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by Most Reverend
Anthony M. Pilla
Bishop of Cleveland
For Christians, Christmas
reminds us in a special way
that hope is to be our compa-
nion on the journey. of faith.
At Christmas, hope takes liv-
ing shape and form in a per-
son. Our hope as Christians is
incarnated and enfleshed in
Jesus Christ.

Christian hope is not mere
Wishing or optimism about the
future. It involves the strength
to stand in the present. Hope
I8 as real as the Christ Child ly-
ing in a manger. Hope is as
Challenging as believing that
the King of Kings is born poor
and homeless.

Jesus who is our Hope never
calls us into just a private rela-
tionship. Rather, Jesus, the
Son of the living God,

comes one of us to open us
Up and open us out toward
oOthers. Jesus, whose birthday
at Bethlehem is the real reason
for this holiday season, opens
US especially to the hurts and
fA0pelessness we so often find
W our world. Christmas 1991
Certainly has much hurt and
apparent hopelessness for all
too many of our sisters and
brothers.

The brutal war in Croatia
Continues to exact a terrible
toll in human life. This
tragedy cries out to the cons-
Clence of civilized people
across the world, especially
since so many children are suf-
fering. Violence continues in

€ntral America and Haiti.

The season of hope
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The specter of massive famine
hovers over large parts of
Africa again.

In our own society we know
that economic conditions are
getting more difficult. More
and more families are touched
by unemployment and in-
security. Concern about the
future seems to be mounting.
Northeast Ohio is experiencing
a rising poverty rate. Our
hunger centers and shelters are
stretched beyond their
capacities. The cuts in govern-
ment funding will only worsen
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the situation. Substance abuse
and AIDS, with all their atten-
dant_problems, afflict all too

" many households and even

children.

As Christians, we are called
to see clearly and respond
compassionately to the
brokenness in our world. We
are also challenged, though, to
be signs of hope, to be lights in
the darkness. Christmas 1991
has many signs of hope and
light.

We are grateful for the end of
the Cold War and the Persian

Gulf War. We give thanks for
the release of the hostages,
especially for Terry Anderson,
a native son. Momentous
changes in the Soviet Union
are still taking place. Ukraine
and Lithuania are free. Actual
cuts have been made in nuclear
weapons. Serious peace talks
appear to be making progress
in El Salvador, South Africa
and in the Middle East.

There seems to be a growing
appreciation of our global in-
terdependence, as well as the
need to take environmental

by John Mercina

The smell of freshly-
baked potica and burning in-
Sense filled the great room in
My grandparents house.
Grandma sat with her back
Warmed by the clay tiles of
the old “peé&,” quietly praying
the rosary. Grandpa was put-
ting the finishing touches on
4 new whistle that he was
Making for me.

In one corner of the
room, above a giant table,
Was a shelf, known as “God’s
Corner.”

A nativity set, used for at
least three generations
before us, graced this shelf.
A flickering light from a 25

watt” oil lamp cast long
shadows on this “sveta no¢”
and the “ovce’ and “‘pastirji”’

paying homage to baby
Jesus.
Bells from a nearby

church were announcing that
it was time to leave for
“polnoénica.”

“Do we have to?"” The
words heard in many of the
families today as parents an-
nounce that the family will
go to the services as a team.

Neon signs, fluorescent
lights, presents bought by a
gift-buying service, hoopla.

May you have a
Christmas that | knew as a
child and plenty of LOVE!

Drawing by August B. Pust
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issues seriously.

More and more Americans
are working together to ad-
dress fundamental economic
and social problems out of a
commitment to social justice.
In our own community, grow-
ing numbers of citizens are
cooperating to stem the
epidemic of drugs and
violence, to improve health
care and human needs delivery
systems, and to retain and
create jobs.

In particular, more of us are
realizing that we must help
each other to hear the cry of
children, the most innocent
and vulnerable among us.
There are renewed efforts to
help us hear the cry of the un-
born, the cry of children in our
own cities and towns, as well
as the cry of children in
Croatia, the Philippines,
Ethiopia Iraq, Puerto Rico
and Northern Ireland. They
are all God’s children. And
they are all our children if we
truly believe in the Mystical
Body of Chirst.

Creating a better world for
our children and grand-
children is worth the best we
have to give.

They are worth our struggles
to truly embrace the hope of
Christmas and to share that
hope with our world.

OQOur families, our com-
munities and our world
desperately need us to be
credible and authentic signs of
hope this Christmas.
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Christmas — Then and Now
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AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 19, 1991

Time of Bewilderment

Christmas is a time of bewilderment.

It reminds us of the time of the birth of Christ into a poor
family who became the most revered and respected person in the
history of mankind.

It is also a time of bewilderment at the Bush administration
which has not as of this writing recognized Slovenia.

There is no longer any *‘country’’ called Yugoslavia. There
is no president, there are no representatives from four of the six
republics. It is run by the military and sadistic thugs who are in
reality communists fighting under the communist flag with the
Red Star.

On the other hand Slovenia (and Croatia) have voted to
leave communism (like East Germany, Lithuania, Ukrainia,
etc.).

Slovenia has met ALL
five criteria as set up by Secretary of State James Baker II for
recognition of an independent nation, including non-disputed
borders and rights of minorities (or human rights as outlined in
the Bill of Rights).

Christmas is a time when little children believe in Santa
Claus and that all good things come true if you are a good boy
or girl. Grown up nations who take this stand of wearing horse
blinds and believing a miracle will descend from the clouds and
straighten up the situation in Yugoslavia are only deceiving
themselves. Slovenia needs the recognition of the United States
and the free world if it is to succeed in its struggle to survive as a
democracy!

The US has fought the Cold War, the Korean War, and the
Vietnam War and lost tens of thousands of our young men and
women fighting the stupid philosophy of communism. Now we
have almost won. Communism is crumbling in every part of the
world except in Yugoslavia, China, and Cuba. Slovenia is one
point of darkness where President Bush could could do some
good by shining one of his thousand points of light.

It’s not too late; recognize Slovenia! and the tiny nation of
Slovenia can cast aside its crutch of isolation and proudly ex-
claim, ““God bless us — everyone!”’

—J.V.D.

EC to wait until January 15 to see Slovenia

The New York Times, Tuesday, Dec. 17
By John Tagliabue

Brussels — The European Community has agreed to
recognize Yugoslavia’s two breakaway republics by January 15,
the Belgian Foreign Minister, Mark Eyskens, said earlier today
after a meeting of community foreign ministers here.

The accord, reached after 10 hours of debate, came despite
warnings from Serbia, the largest republic, that recognition of
Slovenia and Croatia would only deepen the Yugoslav civil war.

The community’s foreign ministers followed the lead of
Germany, which has insisted on recognizing the secessionist
republics despite opposition from the United States and reserva-
tions expressed by Britain and France. They agreed to
diplomatic ties if Slovenia and Croatia met a set of criteria in-
cluding respect for the rights of minorities.

In winning the accord, Germany backed off from its in-
sistence on recognizing the republics by Christmas, agreeing to
wait for a time to see if the United Nations peacekeeping efforts
would work.

Recognition Of Slovenia Nears

Slovenia’s equivalent of America’s July 4, 1776 is June 25,
1991, the day the new country declared its independence from
Yugoslavia. Our readers will recall that the democrati-
cally elected leaders of Slovenia reached this decision on the
basis of a better than ninety percent vote in favor of indepen-
dence by the people of Slovenia in a special referendum held
December 23, 1990. In the year that has followed Slovenia has
experienced a great deal of hardship, including a brief military
attack by the Yugoslav army in late June and early July. That
effort to subjugate Slovenia failed and in subsequent months
the army withdrew entirely from Slovenia. It is important to
remember, however, that top Yugoslav army leaders have said
their withdrawal was a tactical one and they have indicated
that they are not prepared to recognize the abolition of Yugo-
slavia — and thereby also not respect the secession of Slovenia.

In the nearly six months since June 25, Slovenia has been
seeking international recognition as a sovereign, independent
country. This effort has met with little success so far, as both
the European Community, the United States and other coun-
tries have declined to accept Slovenia as an equal partner in the
world family of nations. Nevertheless, despite the delay and
the setbacks, complicated in great measure by the savage war
under way in Croatia, which has also declared its indepen-
dence, Slovenia has been drawing closer and closer to interna-

tional recognition.
The United States, and here President Bush in particular,

has not been friendly to the idea of a free Slovenia.

Details aside, however, the thrust of developments in the
former Yugoslavia has been working in Slovenia’s favor. All
those who have been seeking in their various ways to try to in-
fluence our government to recognize Slovenia have reason to
feel confident that time is on their side. But we must persevere.

Dr. Rudolph M. Susel
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Red Cross Caring Tree Committee

Caring Tree Donors — Slovenian sisters, well known
for their humanitarian efforts, Ann (left) and Sophia
Opeka of Euclid, hang their ornaments on the Greater
Cleveland Red Cross Chapter’'s community caring tree in
the Stouffer Tower City Plaza Hotel. The ornaments
represent a gift to the chapter in memory or in honor of
someone — a convenient way to do holiday shopping and
support the Red Cross. The sisters were on the caring
tree committee. Another tree is available for ornaments
in the East Shore Service Area Office, 221 E. 222nd
Street, Euclid. The trees will be up until December 31.
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Grdina — Faulhaber
Funeral Homes

17010 Lake Shore Blvd. 4703 Superior Ave.
531-6300

Funeral Facilities Available
Throughout Lake County
944-3300
A TRUSTED TRADITION FOR 85 YEARS
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Christmas
Vacation
There will be no
Ameriska Domovina

printed on Thursday,
December 26. We are tak-
ing only one week vacation
this year - and it is for the
Christmas holidays.

Have a great Christmas
holiday .

100% FREE

© Cleveland His. 1865 CoventryRd. ........ 371-2000
® Euclid 1515E.260thSt. .......................
© Mayfield Hts. 1351 SOM Center Rd........ 473-2121
© Pepper Pike 3637 LanderRd. ............... 831-8800
* Richmond Hts. 27100 Chardon Rd........ 944-5500
® Shaker Hts. 20200 Van Aken Bivd. ....... 752-4141
* South Euclid 14483 CedarRd............... 291-2800
® Willoughby Hills 2765 SOM Center Rd. 944-3400

Your Friendly Neighborhood Bank

Metropolitan Savings Bank of Cleveland » Member FDIC

Exploring Alaska:
the ‘Great Land’

Since the Gold Rush of 1898,
travelers from all walks of life
have gone to Alaska in droves.
The same is true today. Our
49th state, a fifth the size of
the United States, welcomes
visitors by the thousands each
year to view her majestic
scenery — from snowcapped
mountains, to vast glaciers, to
sparkling fjords and crystal
blue waters.

The Inside Passage, an island
dotted corridor one thousand
miles long, is home to a boun-
ty of cruise vessels such as the
Princess Cruises’ Dawn
Princes. Euclid Travel is now
booking the 7-day Voyage of
the Glaciers aboard the Dawn
Princess, which departs May
23, 1992,

Cabins range from $1350 to
$2150 per person which in-
cludes round trip air fare from
Cleveland.

The itinerary includes sailing
from Vancouver, Inside
Passage cruising, College
Fjord — featuring 16 glaciers
named for famous colleges —
and calls at Ketchikan, Juneau

and Skagway. Travelers will

return home from Alaska.
Other Princess Cruise Line
offerings include inland train
tours and accommodations at
Princess hotels.
For further information call
261-1050.




By RICHARD NixoN

As the post-Cold War era in Europe be-
gins, the crisis in Yugoslavia has set a
profoundly dangerous precedent: While
communism has collapsed around the
world, the West has mounted a comically
tepid response to attempts by Serbian
hard-line communists to dismember or
even to destroy the democratic govern-
ment of Croatia. As Germany and some
other' European states understand, the
West must recognize Slovenia and Croatia
In order to stop the war, to prevent the re-
versal of peaceful democratic change
through military force, and to facilitate a
settlement based on the principle of demo-
Cratic self-determination.

Some argue that, to paraphrase Neville
Chamberlain, Croatia is a small, far away
nation about which we know little and
should care less. But great stakes are in-
Vvolved that create the potential to trans-
form today’s small issue into tomorrow’s
big issue. A neutral Western position ap-
Peases the aggressors in Serbia and the
Serblan-dominated federal army. It will
glve a green light to aggressors world-wide
and send a discouraging signal to the
world's struggling democrats, not only in
the former Soviet Union but even in

We should not mourn the passing of ar-
Uficial multinational states, such as the So-
Viet Union and Yugoslavia, that were held
together by force under a totalitarian sys-
tem, In Yugoslavia, civil war resulted

the actions of communist leaders in
Belgrade who sought to perpetuate old-
Style centralized rule and not from those of

THE WALL STREET JOURNAL TUESDAY, DECEMBER 17, 1991

democratic forces in the republics who
sought to decentralize power. The Soviet
Union will likely avoid a similar fate be-
cause the democrats in the republics, led
by Boris Yeltsin, have prevailed politically
over the unionists at the center, led by
Mikhail Gorbachev.

The Yugoslav crisis is not the stereotyp-
ical Balkan struggle between equally
guilty parties in which benign neutrality is
the best policy. In launching the offensive
against Croatia, the communist hardliners
executed a de facto coup, seizing state
power and defying the constitutional or-
ders of Yugoslavia's president, prime min-
ister and four of the country's six repub-
lics. Serbian militias and the federal
armed forces have committed shocking
atrocities against civilians, bombed the of-
fices of the Croatian president, shelled cul-
tural landmarks such as the medieval city
of Dubrovnik, razed the major city of Vu-
kovar, and are now poised to level the cit-
ies of Osijek and Vinkovei. -

The West has accepted this communist
fait accompli. The idealistic mediation ef-
forts of the European Community and the
United Nations have lacked the hard-
headed realism needed to stop communist
aggression. Even worse, the West engaged
for months in a tragic kind of moral equiv-
alency by imposing an arms embargo and
economic sanctions that treated the perpe-
trators and victims of aggression alike.
Only recently have some European states
waived economic sanctions against repub-
lics, like Croatia, that have complied with
the mediated cease-fires.

In the coming weeks, events in Yugosla-

via will follow two possible scenarios. Eu-
rope and the U.S. can end the war by rec-
ognizing the independence of Slovenia and
Croatia and adopting policies to create a
balance of power on the ground. Or the
West can stand by idly until communist
forces commit further outrages on the bat-
tlefield that compel our intervention after
thousands- more have died.

While we should not call Gen. Schwarz-
kopf out of retirement or send in the
Marines, we should do the following:

e First, we must grant full recognition
to the governments of Slovenia and Croa-
tia. In declaring independence, the demo-
cratic governments of both republics were
exercising the right to secede set forth in
the first sentence of the Yugoslav constitu-
tion. Croatia has expressed a willingness to
accept the European Community peace
plan, but Serbia and the federal army have
stonewalled every. proposed compromise.
Diplomatic recognition would create a
powerful deterrent to further aggression
and a legal foundation for later actions.

e Second, we must introduce interna-
tional peacekeeping forces even if a per-
fect cease-fire has not been established.
The present policy of premising such a de-
ployment on a total halt to hostilities gives
the communist forces a veto over interna-
tional action. As they have done after the
14 cease-fires negotiated so far, they need
only to restart the shooting, and interna-
tional efforts go back to square one. In-
stead, well-armed U.N.- or European-spon-
sored peacekeeping forces should be de-
ployed both at the current positions of the
federal army and at Croatia's prewar bor-

How the West Can Bring Peace To Yugoslavia

ders, with subsequent negotiations focusing
on the withdrawal of Belgrade's forces
from occupied Croatian territory.

® Third, we should provide Slovenia
and Croatia with defensive weapons. The
U.N.-imposed arms embargo on Yugosla-
via has had the perverse effect of aiding
the communist forces. The Serbia-domi-
nated army has large military stockpiles,
and Yugoslavia’s munitions factories, all
of which are in Serbia, are working over-
time. Some Yugoslav generals have
boasted publicly that the embargo primar-
ily hurts the poorly armed Croatian militia
and have implied that if Croatia acquires
sufficient defensive weapons their army
would be forced to make peace. It is time
for the West to supply Croatia with the
mines, anti-tank weapons, and anti-aircraft
missiles needed to compel the communists
to compromise at the negotiating table.

As Germany and other European states
move toward recognizing Slovenia and
Croatia, the U.S. should not ride in the ca-
boose of the recognition train. In 1776, the
Croatian city-state of Dubrovnik became
the first country to establish diplomatic
ties with the U.S. The Croatians had the
courage of their convictions then. We
should demonstrate the courage of our con-
victions now.

Mr. Nixon is the author of ‘‘Seize the
Moment: America’s Challenge in a One-Su-
perpower World,” due out next month
Jfrom Simon & Schuster.

US recognition of Slovenia stressed in national advertising campaign

“Welcome Slovenia as an In-
ndent Nation’’ is the plea
10 President Bush and the U.S.
-Ongress. in a national adver-
tising campaign launched by
the United Americans . for
Slovenia (UAS). See the ad on
Page 5 of today’s Ameridka
movina, photocopy it and
Send it to your Congressmen
and the President.
The people of Slovenia
Voted for independence from

Yugoslavia on June 25, after a
peaceful transition to
democracy with open elec-
tions. Volunteers representing
645 Slovenian-American
organizations established UAS
on July 1 to get the United
States to recognize Slovenia as
an independent nation.

The ad made its debut on the
Federal Page of the
Washington Post on Tuesday,
December 17. The message ex-
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Wishing you and your loved ones a
_ Merry Christmas as you celebrate the
E: true meaning of the season.

Representative
_Ron Suster and Family

Merry Christmas and
Happy New Year

Eiectric Motor
4 Repair

Drago Prelog
Horst Kincher

X 17616 S. Waterloo Road
Cleveland, OH 44119
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plains how” Slovenia has met
all the criteria that Secretary
Baker states as central to
recognition by the US, in
cluding open elections,
democratic government, a
market-based economy, and
respect for law and human
rights.

‘““The United States has a
moral commitment to support
Slovenia and all emerging
democracies,’”’ said UAS

Food for Needy

Please help those who are less
fortunate than we by sharing
some of your canned, non-
perishable food for the needy
in the neighborhood of St.
Mary Church, 15519 Holmes
Ave., Cleveland, OH 44110 to
make their Christmas a little
bit brighter.

With the hard economic
times, St. Marys has been
receiving more and more re-
quests for food and financial
help.

Christmas Concert

A Christmas Concert spon-
sored by the Saint Vitus 9:15
choir, under the direction of
John Srsen will be held on
Sunday, Dec. 29%th at 3 p.m. in
St. Vitus Church on Glass
Ave. This is a free concert and
open to the public. All are
welcome. '

Krofe Sale

St. Mary (Collinwood)
church Altar Society is. spon-
soring a krofe and bake sale
on Saturday, December 21 in
the school cafeteria.

.L

Chairman Edmund Turk.
‘““Each day brings Slovenia
more recognition from the
European Community,
members of the U.S. Con-
gress, and from all Americans
who cherish a free and open
society.”’

The ad campaign is the
group’s most recent effort in
an information program that
has included a national White
House phone-in, petitions,

y
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and the delivery of 35,000
postcards to President Bush.
After meeting with the United
‘Americans for Slovenia,
Senator John Glenn and Con-
gressman Dennis Eckart sent a
joint statement to President
Bush supporting US recogni-
tion of Slovenia.

To all my Clients and Friends

Dr. Frank Mrsnik

JoAnn Bldg. E. 185 St.

—-Cleveland

Merry Christmas and Happy New Year

Marie Kovacic and Family
Cleveland, Ohio
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Merry Christmas
and Happy New Year
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Csrl and Jennie Schultz

19501 Pasnow Ave.,
Euclid, Ohio 44119

Merry Christmas and

. Happy New Year

: DusSan Marsi¢ and family
A 879 Rokeby Road, Eastlake, OH 44095

> LU

-
O O
>R s )




E

AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 19. 1991

Holida y Greetings

GABRIEL

27801 Euclid Ave. No. 110

Euclid, Ohio 44132

731-1423
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Merry Christmas
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Slovenian message says its waiting

The Ministry of transport
and communications in the
Republic of Slovenia sent a let-
ter dated Dec. 4 to Elden F.
Curtis, Bishop of Helena,
Montana and Msgr. Joseph
Mavsar, pastor, there.

In Slovenia we are now

waiting — and expecting — to
be recognized by European
Community states. Many of
them are promising they will
acknowledge us as an indepen-
dent state before this
Christmas but I can hardly
believe them. Most effort for
our recognition have come so
far from Germans, Austrians
and lately also Italians.
Most welcome, indeed,
would be the recognition by
the United States which would
certainly actuate it throughout
the world to be followed by
many more states.

We feel deceived and
righteously disillusioned with
the democratic world which is
still “‘flirting’’ with the com-
munist Serbia that is leading
against Croatia, together with
the communist Army, an
unbelievably cruel and
murderous war. What is hap-
pening now to the Croatian
people is an unheard-of in-
justice and cynicism...

In Slovenia now there are
over twenty thousand exiles
from Croatia which is a heavy
burden to our small country
being itself in a difficult situa-
tion, struggling against an ever
growing economic and
political crisis.

Faced with the restrictive
policy led by foreign countries
against Yugoslavia, including
thus unjustly also Slovenia
and Croatia, our government

is making enormous efforts to
save its economy and preserve
the living standard of our peo-
ple. Note, however, that the
World Bank in Washington
and European Investment
Bank in Luxembourg with
whom we have signed the loan
contracts dropped off all the
contacts with us.

We are gravely concerned
with what is happening around
us, when Serbian national
communism is destroying the
Croatian cities, villages and
rural land, killing people and
driving them off their homes
with a sole objective to make
this country communist again
and include it into the planned
Great Serbia.

Marjan Krajn¢

Ljubljana, Slovenia

and Happy New Year

Mrs. Dorothy Ferra,

sons Joseph and Frank
and Family

Cleveland, Ohio

Haprpy
. HoLmAys

CLEVELAND !
Michael R. White

Mayor, City of Cleveland

444 E. 152 St.
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A Very Merry Christmas and
a Happy New Year from

GGG TATEFETe T P PR AT WO W PG SO P T O W A W S eI

Jerry Sustarsic

Councilman-at-Large
City of Euclid

Merry Christmas and
Best Wishes To All

Miss Alice Struna
1 Gateway Dr., Unit 223, Euclid, Ohio 44119
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HAPPY NEW YEAR

" Dr. and Mrs. M. Joseph

Chrzanowski
AND FAMILY
692-2010

MERRY CHRISTMAS AND

A HAPPY NEW YEAR

BRICKMAN & SONS
481-5277

’
Christmas Klobas E
Kronski Sausage g

f

Kronski sausage — a

= gift from the old country
for friends, relatives or for yourself.g

-----

Call and Order Now!
5 Ibs. Kronski Sausage ....... $20.45

10 Ibs. Kronski Sausage ..... $38.40

Prices Include Shipping

QRO T WA W o T S AT gy 9qwaﬂﬁﬁﬁmﬂmﬂqv_qéeﬂ

e S i

We Can Ship Anywhere In the U.S.A. — Call Now!

Toll Free 1-800-443- 3833

To all our
friends and patrons
' Merry Christmas and
A Happy New Year
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¢  Board of Directors
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St. Clair Slovenian
National Home

SAUSAGES

P.0. BOX 1539
ROCK SPRINGS, WYOMING 82902-1539

DALALSLIARADMADADADADADSDADALADADALALALADADADALALADLSLMADS DA ba be Do babs

%
A
i

DAL ATALALANANALNADSDADADADADALALALADSDADADSD,



American Committee wants free Slovenia

George W. Bush
President Of The
United States
The White House
Washington, D.C.
Dear Mr. Presideit,

On December 23 of last year,
the Slovenians, who until then
Were a part of federal
Yugoslavia, decided by an
overwhelming vote in a free
%‘lnd public referendum that
‘they are, and of right ought
10 be, a free and independent
state.”’

They have empowered their
freely elected government to
undertake the necessary effort
to bring this popular decision
to an early and successful con-
clusion. Obeying this mandate
of the people, the Government
of the Republic of Slovenia in-
formed the other republics of
the Yugoslav Federation and
the Federal Government of its
Intention and indicated its
Willingness to enter into
Negotiations for a peaceful and
air dissolution of Slovenia’s
ties to the Federation.

The Federal Government,
OWever, under pressure from
€ communist government of

Serbia and the Federal Army,
¢hose to suppress the will of
the Slovenian people by
Violent action. It met with
disaster: the Slovenians, fully
aware that they were defen-
g their freedom and their
dcmqeratic way of life, taught
the Al prepared the poorly
Motivated Federal Army a bit-
ter lesson. The European
Mmunity then negotiated a
e-fire which is still in ef-
ct. The Slovenian Govern-
:nem thus took effective con-

10l of the territory and of the

rders of the Republic of

Slovenia.

While the number of states
Which are inclined to recognize
the independence of Slovenia
grows steadily, only Lithuania

a5 done so officially. The

Others are waiting for a signal

from the United States.

: € understood your past
‘lﬁlUct.ance to recognize
Ovenia (and Croatia) lest this

d°“°" precipitate similar
€Mands by Soviet republics,

€Teby creating a dangerous
ar 3bility in the Union. This
nog\::mem' as you know, is

A% moot, having been swept

theg by the recent events in
°th;t Union.

¢ therefore urge you to
g"gﬁg"}le the Republic of
fens Nia as a free and indepen-
State,

pest‘:gi"'enians are a responsible

ing, fr. They are hard work-

ing : ¢ of prejudices and liv-

.. @ compact area, with
ne:l!:gm}e minorities. The
Omic data confirm that

<Y have borne an excessive

wies OUrden in  Yugoslavi
w ¢ goslavia,
fali‘:leshbqng deprived of their

This are- of national wealth.
persuad&nng inequity finally
their = the Slovenians that
depey Y future lay in an in-

dent state,

aw":u. Mr. President, are
Which Of the painful situation
i as developed in the
) republic of

T
th eOatla._ We sympathize with
tiansasal;u;:mns of the Croa-
T o % €y are identical to
Z:erthelesg, we recognize
ore lh.ere 1S a critical dif-
andth. Croatia has a sizable
e Widely dispersed Serbian
Nority, It is our opinion,

by the people in

Slovenia, that the Serbo-
Croatian problem will take a
very long time to solve in a
satisfactory manner and that
any state, federation or other
entity containing such uncer-
tainty, would remain in a state
of dangerous instability.

As members of the
Slovenian-American com-
munity, which is well position-
ed in the American national
and political life, we urge you
again, Mr. President, to
recognize the independence of
the Republic of Slovenia.

Respectfully,
Mike Perles
For The American Committee
for Slovenian Independence

Committee Members:

Dr. Marko Kranjc, Western
Illinois University

Milan Kravanja, Arlington,
Virginia

Mike Perles, Third Federal
Savings and Loan, Cleveland

Carl Prelog, CPA,

New York, N.Y.

Hilary Rolih, George J.
Sharp, Inc., Marine Design,
Long Island, N.Y.

Dr. Karl W. Ryavec,
University of Massachusetts

Dr. Gojko Stare, Motorola
Company, Arizona

Dr. Zdravko Kalan, New
York, N.Y.

Vladimir Kobal, John
Hancock Insurance Co.,

o

Chicago, IIl.

Vladimir Pregelj,
Washington, D.C.

Paul Borstnik, Arlington,
Virginia

Some Serbs uneasy
taking Croats homes

Associated Press

Branka Balatinac, a displaced
ethnic Serb who lives in
Croatia, has a new, fully out-
fitted house for herself, her
baby and mother. But it
belongs to a Croat, and may
never feel like home.

Because of the war, entire
cities are burned out,
thousands of people are dead

This ad appeared in the Tuesday, December 17
Washington Post newspaper.
Please make copies, cut out and send to the
President of the United States and your two Senators
and Members of Congress.

and about 500,000 Croats and
ethnic Serbs are homeless in
Europe’s largest refugee ex-
odus since World War II.

Balatinac, 33, is one of about
5,000 ethnic Serbs resettled in
houses belonging to Croats in
Baranja, a wedge of nor-
theastern Croatia bordering
Hungary, Serbia and the
Drava River that fell into Serb
hands three months ago.
About 15,000 Croats fled,
leaving houses and belongings
behind.

This could make Serbia big-
ger and Croatia smaller, ac-
complishing the goal of Ser-
bian leaders for a Greater Ser-
bia. But the human cost is
high.

“I don’t want to stay here, |
want to go back home. This is

not mine, Balatinac said,
bttt Lt D et b L et i e e i e e i

A Message to President Bush and Members of Congress
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It’s time to
welcome Slovenia

United Americans
for Slovenia

An assembly of volunteers representing 645
Slovenian-American cultural groups, parishes
and fraternal societies across the country.

Edmund J. Turk, Chairman
Slovenian National Home, Suite 8
6411 St. Clair Avenue
Cleveland, Ohio 44103
216/391-4000 » Fax 216/391-4001

Aliance o1 Slovenian Americans « American Home Newspaper American Mutual Life Association « American Slovene
American Slovenian Catholic Union (KSKJ) » American Slovenian Polka Foundation « Cleveland Federation of
1 Cleveland Slovenian Radio Club « The Frances and Jane S. Lausche Foundation « Primorski Kiub « Progressive Siovene Women of America i
i siovene National Benefit Society (SNPJ) « Slovenian American Councll « Slovenian Americon Hertage
Siovenian Choruses of Cleveland  Stovenian Pensioners of Barberton, Ohio « Slovenian Women's Union e St. Lawrence Chuich, Cleveiond

Society

as an independent nation.

The republic of Slovenia declared its independence from
Yugoslavia on June 25, 1991. Slovenia has met all the criteria that
Secretary Baker has enunciated as central to any U. S. policy toward
developing ties:

® The people of Slovenia have determined their future
peacefully and democratically, following the principles
of the Conference on Security and Cooperation in Europe.

* Slovenia supports the rule of law and safeguards human
rights, based on full respect for the individual and equal
treatment of minorities.

¢ The people of Slovenia democratically elected a
government committed to the introduction of a free,
market-based economy.

e Slovenia respects all existing borders.

e Slovenia respects international law and obligations,
as well as commitments made in the CSCE.

The United States should lead with a moral commitment to
support Slovenia, along with other emerging democracies, and
grant formal diplomatic recognition. Our history and principles
demand it.

Slovenians seek friendship and mutual cooperation with the United
States and the American people. Each passing day brings more support
from the European Community, members of the U. S. Congress and
from all Americans who cherish a free and open society.

It is only fitting that the United States should take a bold
initiative and give immediate recognition to Slovenia.

St. Mary Church. Cleveland e St. Vitus Church, Cleveland » United Slovenian

ommittee for Cultural Exchanges
Siovenion National Homes

As appeared on the Federal Page of The Washington Post, December 17, 1991

—— — —— ——— ————
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Finest Funeral Facility ‘
in Northeast Ohio 4

28890 Chardon Road
Willoughby Hills, Ohio 44094

FUNERAL HOME
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944-7976

REASONABLE & DIGNIFIED
* LUNCHEON & COMMUNITY ROOMS AVAILABLE

Christmas Wishes

by Vince Gostilna

With Christmas only six days
away, your scribe questioned
his acquaintances as to what
they wanted most from old St.
Nick. Here are some of.the
replies:

Cirila Kermavner (Bliss) —
a new Chevy Geo Prizm.

Mario Kavcic, Lakewood —
recognition of the Republic of
Slovenia as a nation.

John Hocevar (Addison
Rd.) — a bullet-proof vest.

Joe Hocevar (Addison Rd.)
— good health.

Stan Martincic (Prosser) —
good health.

Joe Baskovic (Bliss)
Enough home-grown endive
lettuce to last until Christmas.

Frank Borovic (Parkman,
0.) — Lots of rain during
summer to make up for last
year’s drought.

.Vincent Borovic (E. 185th)
— God’s blessings all year to
everybody.

Wencel Frank — (E. 60th)
— Peace and love in the
world.

Ed Avsec (E. 61) — Never
to collect life insurance.

Stan Frank — More friends
of the Slovenian National
Home on St. Clair.

Matt Vugrinec — A new
Pontiac.

John and Darlene Turek —
They received their present on
July 2, a beautiful grand-
daughter, Victoria.

Pep Baskovic (Bliss)
More good health.

Al Orehek (Lake Shore
Blvd.) — More food for the
homeless.

Betty Orehek — A quick
recovery and good health.

Bill Fabo (Willowick) — A
300 game in bowling (it would
be his 4th).

Norb Zak (E. 211) — Win
the lottery so he can retire ear-
ly.

Tony Grdina (Kamms Cor-
ners) — More variety of pic-
tures and subjects.

Mary Rose Hodnik (Euclid)
— Also wants to win the lot-
tery so she could share the
winning numbers with Norb
Zak. -

Dan Postotnik (Hecker
Ave.) — A new Mercedes Benz

Mary Pangonis (Carl) —
More hours in the day so she
can do everything there is on
her desk at A.H.

Madeline Debevec — She
has already received a priceless
gift the Miracle of
Christmas was the successful
surgery on her mother,
Dorothy Urbancich, and her
continuing recovery.

James Debevec — My wish
is that everybody receives their
wish — and good health and
God’s choicest blessings to all
subscribers — and advertisers.
And — a cultural center to
recognize and salute ALL
Slovenians who have con-
tributed their talents, efforts
and time to make America
great.

-
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RECIPES

SPINACH DIP IN
BREAD BOWL

1 cup salad dressing

1 cup sour cream

1 package (1.1 ounces)
Ranch salad dressing mix

1 package (10 ounces chop-
ped spinach, thawed, well
drained

1 can (8 ounces) water
chestnuts, drained,
chopped

1/2 cup chopped red bell
pepper

1 8-inch round sourdough
or white bread loaf

Mix salad dressing, sour
cream and salad dressing mix
until well blended. Add
spinach, water chestnuts and
red peppers; mix well.
Refrigerate.

Cut slice from top of bread
loaf; remove center leaving
1-inch thick shell. Cut remov-
ed bread into bite-size pieces.
Spoon dip into bread loaf just
before serving. Serve with dip-
pers and bread pieces. Makes
3-1/2 cups.

RED AND GREEN
APPLE SALAD
1/2 cup nonfat dressing
1/2 teaspoon ground
cinnamon
3 chopped red and green
apples
1 thinly sliced celery
1 cup halved red grapes
2 tablespoons chopped
nuts, toasted (optional)
Mix all ingredients excep
walnuts; refrigerate.

=

desired. Makes 8 servings.

Sprinkle with walnuts, if

- - - . - - - ‘ ™ -

.

Wishing you a Wonderful Christmas
and a Great New Year

Ed and Shannon Jerse
Euclid, Ohio

R S —— ¥

Vesele BoZi¢ne in Sre¢no Novo Leto
Merry Christmas and Happy New Year

Mihelin
Travel Bureau

“FOR ALL YOUR TRAVEL NEEDS”
4118 St. Clair Ave. Cleveland, OH 44103
Phone (216) 431-5710

Frank and Chris Mihelin — Owners

——-——-————-———-—————————-—_—--—_——_-———J :

HAPPY HOLIDAYS ;
THE FAIRPORT ENSEMBLE ¢

Merry Christmas and Happy New Year
to all our relatives and friends

Frances Novak
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Save for Coliege — Today

For many parents of
young children, the idea of
saving for college often
takes a backseat to provid-
Ing braces for the kids or
buying new clothes for fall.
Although parents have the
best intentions for their
children, hoping some day
they will attend college,
‘many parents do not under-
Stand the planning and fi-
Nances that are necessary
to make those dreams come
true.

Higher education should
be viewed as an investment
t0 avoid borrowing money
When college time nears. To
hel? combat the college
Savings crunch, the Ohio
Tuition Trust Authority
Was created by the General

Sémbly to promote two
Savings programs: the
Guaranteed Tuition and

e College Saving Bonds

grams.

The Guaranteed Tuition
..o8ram is a prepaid tu-
Ition program where par-
€0ts can purchase college
fition at Ohio public and
Private universities now to
cover the geometrically ris-

tion increases in the
hext decade. To enroll, you
;_nust fill out an application
orm for your child and pay
an enrollment fee.
: fter enrolling your
ld, now called the benefi-
«p» Parents can purchase
: tion credits” at the cur-
€0t prices of $35.50 each.
Our hundred credits will
SUarantee four years of un-
€rgraduate tuition and
fees at any of the 13 public

will pay the average
weighted tuition of the 13
public universities, at that
time, for the number of
credits purchased (up to 100
per year) to any accredited
out-of-state or private
college.

Ohioans who have al-
ready enrolled their chil-
dren in the Guaranteed
Tuition Program will be
able to purchase tuition
credits through payroll de-
ductions. Employers must
first contact OTTA to dis-
cuss the payroll deduction
option available for the
company. A minimum de-
duction of $40 for each con-
tract will be taken out of
the paycheck once a month.

If you have any questions
regarding the Guaranteed
Tuition Program, please

Sunpower

In today’s economic climate, there are plenty of clouds on the horizon.
Insolvent S&L's. Junk bonds. Defaudts. Declining profits. You know the story.
It's enough to shake the confidence of everyone involved in the insurance business.

With one bright exception

feel free to contact me, Rep.
Ron Suster, at 531-7000, or
contact OTTA at 1-800-589-
OTTA (6882). A free copy of
OTTA'’s new brochure enti-
tled, “Saving for College
. .. Today,” is available at
your request.

UN Yields to
Germany views
of Slovenia

The Security Council backed
off a confrontation with Ger-
many over Yugoslavia on Sun-
day after Germany’s Euro-
pean allies on the Council
decided they did not want a
major clash with Bonn,

Moreover, in its unusual
assertiveness in moving ahead
with a plan to extend
diplomatic recognition to the
breakaway Yugoslav republics
of Croatia and Slovenia,

A solid company with:

* A 1990 net investment

Sun Life of Canada continues
to be a powerful force in insurance

On a recent visit to
Cleveland, Claude M. Roote,
Agencies Vice President of
Sun Life of Canada stated that
the company continues to be a
powerful force in the in-
surance and financial services
industry in the United States
and Canada.

““Cleveland had one of the
company’s pioneers in
Michael Telich who joined the
firm in 1921 and served until
his death in 1988. We are
pleased that his son John R.
Telich, Sr., who joined the
firm in 1949 continues to be a
dominant producer in the
United States.”’

Roote cited the firm’s Stan-
dard and Poors’ rating of
AAA claims paying ablity
stating, ‘“We were pleased that
our conservative capital posi-
tion has enabled us to main-
tain this rating.”” This capital
position is one of the most

But there’s more -

Much more than can be

conservative in North
America. The investment posi-
tion remains conservative with
average bond quality of AA
and with relatively low ex-
posure to U.S. mortgage pro-
blems. Consistent moderate
growth overall has produced
favorable liquidity and has
reduced the need to access ex-
ternal ssources. of funds. In
their view, Standard and
Poors views Sun Life as one of
“‘the strongest financial in-
stitutions in North America.”
John R. Telich, Sr. stated he
has ‘‘great confidence in the
Sun Financial Groups strength
which reflects in Sun Life’s
record for fairness and integri-
ty. We're able to serve our
clientele aided by our ex-
perience and knowledge and
assistance from the Sun Life
staff which includes daughter,
Patricia Telich, a computer
analyst and licensed agent.”

~I
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Sun Life of Canada. With
more than $200 billion of life
“insurance in force and assets
of more than $15 billion, Sun

eges and universities or
technical or community
Colleges, and credits may be
Purchased in any amount

yield of 12.02% brought to light in a space

this size. So call us. We'll

PTG FETI TR IIPE O T eI Fa R F o T Ea T EaEews

* A 1990 ratio of surplus to

B8 time. The beneficia. {otal assets of 13.43% introduce you to a company

o must Be' an’ Ohlo-Tesi. Life has the resources to not that’s successfully combining

itesn t},?;}‘iﬁny t(lilitifon cr;d— only survive, but to thrive in ~ * IJ ”Slll_| 03% O(fj lbgjo bond  sound financial planning with
ase i o ~ : ;

Deneficiary must g’e" htelf; these challenging times. OINES 1'g O innovative product develop-

investment grade - all due
lo post-purchase down-
gradings

e Just 0.17% of 1990 mort-
gage holdings more than
90 days in arrears

ment. A company, moreover,
that’s posted an annual
increase in new U.S. life
premiums of more than 50%
for the last two years by
delivering on the promises
we make.

Resources that generate the
highest ratings possible from
both A.M. Best and Stan-
dard & Poor’s. In fact, Sun
Life brings you the power of
what Standard & Poor’s has
described as “one of the
strongesl [inancial institu-
tions in North America.”

0 years before can
be useqd, ey

beT“iﬁon credits can also
Used for private and out-

of- ;
State Universities. OTTA

With all the

f?. This financial strength is
excitement 4
§

reflected throughout our line Call us today. We'll show

going on in

: ior life products - how to put the power of .
Sloy of superior life p you p pe
Wwan ;':)i:’ d‘: you ‘3 including the remarkably the Sun to work for you.
r relatives, flexible, industry-leading Sun
left j Spectrum Survivor Life. 2 .
tin the dark? s Financial
A gift subscription Group®

H 10 the American ¢
Ome will enlighten §
them. :

Call 431-0628

What ¢lse can you get
for $25 that') inform,
€ntertain, and make
: Your loved ones Proud

‘- % to be Slovenians?
g e llleven send a card
telling them what a
Considerate friend d
they have 5
2 : 5

Sun Life of Canada and affiliates

JOHN R. TELICH SR., CLU
Chartered Financial Consultant
333 Babbitt Road #301

Euclid, Ohio 44123

(216) 289-7729

:

g and friend

E nds to be
|

%

Financial Strength and Stability to Brighten Uncertain Times

i Joyous and Holy Christmas to all our friends.
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Ohio statehouse restoration project

by Representative
Ron Suster

~The Ohio Statehouse is cur-
rently undergoing a complete
renovation. The genesis of the
restoration project occurred in
1985, with a concern over the
trees on the Statehouse
grounds. A Master Plan was
later unveiled in 1989 and in-
cluded the first, complete
restoration of the grounds and
buildings now known as
Capital Square.

In addition to improving the
grounds around the
Statehouse, the restoration
project will completely restore
the Statehouse and the
Judicial Annex. The an-
ticipated date of completion of
the project is near the end of
1996.

Built during the 20-year
period between 1839 and 1859,
the Statehouse is regarded as
an architectural masterpiece in
the Greek Revival style. One
scholar proclaimed the
Statehouse ‘‘the crown of all
Greek Revival work in Ohio.”’
The architects’ intention
(many architects worked on
the building during its con-
struction period) was to create
a sense of majesty and per-
manence fitting for the capitol
of a growing: and prosperous
state.

The cornerstone to the
Statehouse was laid on In-
dependence Day in 1839 by
former Governor Jeremiah
Morrow. The building,
however was not occupied un-
til 1857. On January 7, 1857, a
celebration took place to mark

il Pl T st LA B

481-8800

Charles J. Sims

SEASON’S GREETINGS @

SIMS BUICK

the building’s dedication. All
the participants were treated
to a grand feast which includ-
ed 300 turkeys, 125 hams,
1,000 gallons of oysters and
900 pounds of butter. It is
recorded that dancing went on
through the night at the
Statehouse.

Unfortunately, time... and
the increased demand for
space have taken their toll on
the building. Over the years,
the Capitol’s original 53
rooms have been divided and
subdivided into 317 rooms and
the Senate chamber has been
coated with 22 layers of paint.
The goal of the restoration
project is to return the
building to its original splen-
dor while making the building
more accessible to all visitors.

During the holiday season the
Statehouse and its grounds
will be decorated with the
traditional season’s trimm-
ings. I would like to extend an
invitation to you and your
family to visit the Statehouse
and see the State of Ohio’s of-
ficial Christmas tree. Ohio tru-
ly has a magnificent Capitol
we can all be proud of.

Anton M. Lavrisha

ATTORNEY-AT-LAW
(Odvetnik)

Complete Legal Services
Income Tax-Notary Public

18975 Villaview Road
at Neff

692-1172
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McBllIs Beverage is one of the Iargest A
¢ beverage stores in Cleveland. Among

§ many imported fine quality wines and

~ beers we carry a large selection of
famous Slovenian wines

g - Happy Holidays

f When you stop in be sure to pur- §
# chase your Ohio Lottery tickets here. §
' — Open 10 a.m. to 8 p.m. — }

McBills Beverage

1015 East 185th St - (216) 531-1299
Imported & Domestic Wines & Beers
Carry Out Beverages * Ice Cubes
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Happy Holidays
We Wish All Our

- L 3
Customers and Friends

E: Merry Christmas and
Happy New Year

g WALDO’S

3 Nursery

Open Daily & Sunday for

E: Your Gardening Convenience
23460 Lorain Road

3 North Olmsted, Ohio

A 777 - 0644

: LOTTIE

Andolsek Plaza

853-59 E. 185 St., Cleveland, Ohio 44119
PHONE: 486-5545

VILLA-ROSA PIZZA &
PAUL’S SAUNA BATH CO.

. Best Wishes for a Merry Christmas
'R and a Happy New Year

: The Holiday Season gives us a special opportunity
to extend “Season’s Greetings”... and

v 4 -
o’

Q-

May you and your family enjoy the very best of

f Good Health, Happiness, and Prosperity in the year ahead.

E: Vesele boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto!

— DRUZINA ANDOLSEK —

F rom Amencan-Sloveman
Famous Old Country

§ FURNITURE COMPANY
4 Greetings to All of You.

i Vesele Bozi¢ne
¢ Praznike

y in Sreéno Novo Leto 1992

Tip-Top Furnishings

i 258 Chittenden Road FRANC VESEL
%. Clifton, NJ 07013 President
201-471-0967 Fax: 201-471- 1867

201 471 1081

.
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v
o
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E: express our appreciation to our valued friends and patrons. }
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— Recent Deaths —

DOLORES MERVAR
Dolpres Mervar (nee
Debevec) of Orlando, Florida,
formerly of Chesterland and
Euclid, born June 6, 1941,
Passed away Saturday morn-
ing, December 14 after a long
illness.
She was a graduate of Villa
Angela Academy.
§he is survived by husband
Dick, children: Joan, Susan,
Jimmy and Sally Mervar;
grandson A. J.; parents Ed
and Dorothy Debevec; sisters:
Mary Kastelic, Ann Mihalek,
Margie Weber; brothers: Ed-
“’;fd Michael Debevec and

uck Debevec; nieces and
Nephews,

ALOIS KODRICH SR.
funeral Mass was held for
Alois Kodrich, Sr., 84, of

Willoughby Hills on Tuesday,

Rec. 17 at St. Vitus Church,
€V. Joseph P. Boznar of-

ﬁﬂ&tl.ng,

) ;\dr. KO_drich was born Nov.
» 1907 in Slovenia. He came

10 the USA in 1949.

K is survived by his wife
4na (nee Blazir); son Alois
I., grandsons Boris Ander-
0; sisters Kristina Music,
ulijana Kaukler of Slovenia.
€ Was preceded in death by a
rother Ludvig and two sisters

Gizela and Amalia,

N_il’- Kodrich was a retired
Cabinet craftsman. He belong-
®d to Stajerski Klub, Balinca
KS‘;? of Slovenska Pristava,

J lodge Sacred Heart of

SSUs No, 172, Slovenska
Tistavg,

(o angements were by Dan
OSIC Funeral Home, 28890

> Willoughby
ills, Ohio. Interment at All
uls Cemetery, Chardon, O.

JOANNA M. JADRICH
i Joanna M. Jadrich (nee
lner), 77 passed away at
ount St. Joseph on Monday,
€C. 16th.
a Joanna was born in
welagd and was a resident
8 Uclid before entering the
UIsing home,
ecule was a member of the
ar Franciscans for 53

ﬁ;rs,_ 4 member and past
Wasonan of PSWA No. 3. She

S0 a member of the
i::‘;f Heart Enthronment
MiSsioe and the Little Flower

€ Was retired from the
she was Reserve Bank wl!ere
boarq employed as a switch
] Operator,

Eu;;nfm was the widow of
ohn & the sister of Edward,
Belanic €C.), and Marie (Mitzi)
aur‘n :)1;: was an aunt and

: many.
or;s:diga“ed at Zele Funeral
l‘Vice, 2 E._ISZ St., where
§ are being held today,

Federa]

Thursday at 10 a.m. at Im-
maculate Conception Church
(E. 41st and Superior). Burial
in Calvary Cemetery.

The family suggests contribu-
tions to St. Vincent DePaul
Society, 1031 Superior Ave.,
Cleveland.

ANGELA J. CESTARIC

Angela J. Cestaric (nee
Turkovich) (Turk), 81, died in
Meridia Euclid Hospital on
December 14. She was born in
West Virginia.

She was an employee of Sears
& Roebuck Co. at the Car-
nagie Branch for 44 years,
managing the Curtain and
Drapery Department.

Angela was a member of
Holy Cross Church Court of
Mary and a member of PSWA
No. 2, SWU No. 10 and SNPJ
No. 5.

Angela was the widow of
Joseph; the sister of Jean
Bryan and the following
deceased: Joseph Tyler, Mary
Potsch, Tony Turkovich,
Anne Truden, Frank Turk;
dear aunt of Barbara Elersich,
James Potsch, Karen Tomsic
and Andrea True.

Friends called at Zele Funeral
Home, 452 E. 152 St. on
Wednesday where services are
today Thursday at 9:15 and at
Holy Cross Church at 10 a.m.
Burial in Calvary Cemetery.

The family suggests contribu-

tions, in her memory, to the
Slovene Home for the Aged,
18621 Neff Rd., Cleveland.

ALBERT LINICH

Mr. Albert Linich, 72, of
Milford Center, New York,
died . Wednesday, December
11, at home.

He was born on July 14, 1919
in Joliet, Illinois, a son of
Baldo and Theresa Linich. He
married Frances Konchar on
September 4, 1965 in
Willowick, Ohio.

Mr. Linich grew up and
graduated from high school in
Mayfield, Ohio. He served in
the United States Army during
World War II in the Asiatic
Theatre of Operations receiv-
ing numerous decorations, in-
cluding the Purple Heart for
wounds received in battle.

He was employed for many
years at TRW in Cleveland.
For 20 years he was employed
in the Security Department of
Chase Brass & Copper in
Euclid, Ohio. He retired in
1986. He has made his home
near Goodyear Lake, New
York since 1987.

He was a member of St.
Mary’s Catholic Church in
Cooperstown.

He is survived by his wife;
one son, Ronald B. Linich of
Milford Center; three
daughters, Ms. Bonita Lally of

ZAK-ZAKRAJSEK

Funeral Home

6016 St. Clair Ave.
Phone 361-3112 or 361-3113

F - ™

Hudson, OH, Mrs. James
(Rosemary) Downing of Pep-
per Pike, OH, and Ms. Vic-
toria Vogel of Cleveland
Heights, OH; a step-daughter,
Mrs. Henry (Donna) Tekancic
of Concord, OH; two
brothers, Rudolph Linich of
Wickliffe, OH and Robert
Linich of Chesterland, OH; a
sister, Mrs. Mary Walters of
Minnesota; and several nieces,
nephews and cousins. He was
preceded in death by two
sisters.

Funeral services for Mr.
Linich were held at the Dan
Cosic Funeral Home, 28890
Chardon Rd., Willoughby
Hills on Monday, Dec. 16.
Burial was in All Souls
Cemetery in Chardon.

MILAN B. DOLINAR

Milan B. Dolinar, 68, hus-
band of Pavla (nee Kristanc),
father of Roza Moser, Milena
McCarroll, Miran, and
Gregorij; brother of Zvono
(Canada), Joze, Louze, Roza,
and Francka (all of Slovenia);
and the following deceased:
Janez, Slavko and Minka (all
of Slovenia); grandfather of
Sarah McCarroll, Evan and
Elise Dolinar.

Funeral Wednesday at Zak
Funeral Home, 6016 St. Clair
and at Mass at St. Vitus
Church at 10 a.m. Interment
All Souls Cemetery.

ALOJZIJA JAMNIK

Alojzija Jamnik (Louise),
wife of the late John; mother
of Rose Arko and Vilma Jam-
nik; grandmother of David
and Steven Arko; great grand-
mother of four; sister of
Angela Radelj of Yugoslavia.
Funeral Mass Thursday, Dec.

19 in St. Vitus Church at 10

a.m.

Family received friends at
Brickman and Son Funeral
Home, 21900 Euclid Ave.

In Memory

of the 5th
Anniversary of
the Death of

Jean Macerol
who died Dec. 28, 1986.

Her smiling way and pleasant
face

are a pleasure to recall.

She had a kind word for each
and died beloved by all.

Some day we hope to meet her

somewhere we know not when

To clapse her hand in the
better land,

Never to part again.

Sadly missed by:
Husband — Frank

Al Kopore, Jr.

Piano Technician
(216) 481-1104

Coming
Events -

Tuesday, Dec. 31
Singing Society Korotan New
Year’s Eve Party. Music by
Trio Mejad.

Tuesday, Dec. 31

New Year’s Eve Celebration
at Slovenian National Home,
6417 St. Clair Ave. Music by
Tony Klepec Orchestra. Din-
ner included. Sponsored by
Primorski Club. Call 732-7527
or 481-7432.

Tuesday, Dec. 31
New Year’s Eve Party spon-
sored by the Slovenian Na-
tional Home, 3563 E. 80 St.
Call 341-7540 or 341-6136 or
after 4 p.m.: 641-9664.

Donation

Slovenian American Primor-
ski Club donated $50.00 to the
Ameri¥ka Domovina. Thanks
for the very generous dona-
tion.

Donation

Tabor DSPB donated $50.00
to the Ameriska Domovina.
Thanks for the very generous
donation. :

In Loving Memory of
the 3rd anniversary of
my dearly beloved
brother

Anthony J.
Orazem

Born June 18, 1909
Died Dec. 29, 1988

From this world of pain and
sorrow, 5

To the land of peace and rest.

God has taken you, dear Tony

Where you have found eternal
rest.

Sadly missed by your dear

sister Dorothy

Lyndhurst, O., Dec. 19, 1991.

Viadimir M. Rus
Attorney -

6411 St. Clair (Slovenian National Home)
391-4000 :

Jokes?
Teacher: Are you going to
take the bus home today?
Eddie: No, my mother would
only make me take it back.

Clerk: Hi. Would you like a
lollipop?

Mary: Yes, please.

Mother: What do you say to
the nice man, Mary?

Mary: Charge it.

First jailbreaker: How did
you get rid of the bloodhounds
that were trailing us?

Second jailbreaker: I just
threw a penny in the stream
and they followed the cent.

What’s the secret of success?

““Takes pain,”’ said the win-
dow.

““Keep cool,”” said the ice.

“Drive hard,’’ said the ham-
mer.

‘“‘Be up to date,”’ said the
calendar.

‘““Never be led,’’ said the pen-
cil.

‘‘Be sharp,”’ said the knife.

“Make light around you,”
said the fire. "

““Stick to it,”” said the glue.
A A S e B

V blag spomin
of the 26th anniversary
of our dear mother,
grandmother and
great-grandmother

Mary Hrastar
passed away Dec. 25, 1965
Today recalls sad memories

of a

Dear mother gone to rest,

©

AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 19, 1991

And the ones who think of her

Today are the ones who
loved her best.
Sadly missed by:
Son - William (Bill)
Daughters - Elsie Urbic
Marlene Dobrzeniecki
(Clearwater, Fla.)
Grandchildren, and
Great-grandchildren and
remaining relatives.

Cleveland, OH, Dec. 19, 1991

Odvetnik

(FX)

BRICKMAN & SONS
FUNERAL HOME

21900 Euclid Ave.

481-5277

Between Chardon & E. 222nd St. — Euclid, Ohio
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AMERISKA DOMOVINA, DECEMBER 19, 1991

Donations

Thanks to the following for
sending in donations to the
Ameriska Domovina which
are being used for the repair of
our roof — one half fixed this
year, and the other half,
hopefully, next year:

Milan Dolinar, Cleveland —
$25.00

Josephine Zimmerl, Bur-
bank, Calif. — $10.00

John Meglen, New Mid-
dleton, Ohio, in memory of
wife Vera Meglen’s 5th an-
niversary of death — $35.00

Felix Augustin, Holly Hill,
Florida — $5.00

Mary Wolf, Richmond Hits.,
Ohio, in memory of Frank
Wolf’s 10th anniversary of
death — $25.00

Vili and Rela Zadnikar,
Cleveland — $15.00

Mary Noggy, Euclid, Ohio —

$5.00

Udovic Drago, Wickliffe,
Ohio — $5.00

John Jager, Toronto —
$10.00

John Stempihar, Wickliffe,
Ohio — $5.00

John Kovacic, Cleveland and
Largo, Fla. — $25.00
Vince and Mitzi Globokar,
Cleveland — $25.00
John and Joe Hocevar,
Cleveland — $25.00
Louise Trunkely, Euclid —
$10.00
Frank Zernic, Cleveland —
$5.00
Vida Kalin, Cleveland —
$10.00
Caroline Rozic, Cleveland —
$5.00
Leo Benko, Agincourt, Ont.,
Canada — $5.00
Joseph Kolman, Pittsburgh
— $5.00
Ivan Hauptman, Richmond
Hts., O. — $5.00
Branko Pogacnik, Euclid —
$10.00
Ann Kapudja, Cleveland, in
memory of mother Anna
Alick — $10.00
Margaret Kondrich, South
Euclid, O. — $10.00
Rafael Jugovic, Toronto —
$5.00
Joseph Vol&jak, Willoughby,

Stefan Majc, Euclid — $5.00
Janez Platnar Etobicoke,
Ont., Canada — $10.00
John Taucher, Maple Hits.,
0. — $10.00
Ciril Vehovec, Euclid —
$5.00
Frank Znidar, Cleveland —
$10.00
Milko Pust, Cleveland —
$10.00
Anonymous,
$20.00
Nace Omahen, Euclid, O.
— $15.00
Lawrence Rozman,
mond Hts., O. — $5.00
Karol Bojc, Euclid, O. —
$5.00
Anton Vegel, Euclid, O. —
$10.00
John Kosir, McMurray, Pa.
— $5.00
Ivanka Urbsnija,
Maplewood, N.J. — $5.00
Mary Demsar, Toronto —
$15.00
Joseph and Vida Dovjak,
Cleveland — $15.00
John Limoni, West Allis,
WI — $5.00

Euclid —

Rich-
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‘Century A
TIRE SERVICE CO. — |

Frrestone

HOME AND AUTO SUPPLY

15300 Waterloo Rd & Calcutta
Cleveland, Ohio 44110

LUBE, OIL
& FILTER

® Chassis lube
* Up to 5 gts. new oil
* New Firestone oil filter

’Q\

FRONT-END
ALIGNMENT

* All adjustable angles set
to manufacturer’s original
specifications
* No extra charge for cars with
factory air or torsion bars

3 -
-

Most cars.
Parts extrd,

Matej Hocevar, Cleveland— 0. — $10.00 Louis Stalcer, Millbrae, Z l F l H
$5.00 ; Louis Gerkman, Windsor, Calif. — $5.00 e e unera Ome
Albina Zimmerman, Euclid, Ont., Canada — $5.00 Louis Zupancic, Weston,

in memory of her mom’s
birthday — $20.00

Amelia Perko, Cleveland —
$5.00

Ont., Canada — $5.00

Business Phone 692-2099

—

Celebrating our 5th Anniversary Sale
Monday, December 2

Memorial Chapel -

452 E. 152 St.

Phone 481-3118

Addison Road Chapel

6502 St. Clair Ave.

Phone 361-0583

Family owned and operated since 1908

(frangies,
ng

—
ars EAST o sTReeT throughout the holidays. NEw YEAR’'S EVE
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Special Sale 25% to 50% off . CELEBRATION!
To all our customers, friends -

and to all Slovenian people
around the world and in

native Slovenia:

Slovenian National Home

6417 St. Clair Avenue | _"'-
Cleveland, Ohio

Music By The Popular
Tony Klepec Orchestra
— Dinner Included —
PRIMORSKI CLUB

For information and reservations call:
732-7527 or 481-7432

Fantastic selection of cocktall and
evening dresses. Many sequin styles for
evening parties.

Introducing a new line of Brides and
Bridesmaid dresses, half and full sizes.

Gift Certificates
Alterations Available

We wish you Happy Holidays

475 E. 200th Street
Hours: Daily 9 - 4 p.m., Mon. & Thurs. 99 p.m. 692-2099

RO e S -

Frank and Angela Fujs Family

Christmas Memoriam

Wa (o}
22078 LAKESHORE BOULEVARD
EUCLID, OHIO 44123
For domestic, U.S. or
Canada, So. America, all
of Europe — contact us!

Join Gib Shanley March 3-7 on a special trip to
Las Vegas. Package includes R/T airfare, transfers, hotel

Donna Lucas, owner
Patricia Spivak, Travel Consultant

b_an%coaéc
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FUNERAL HOME
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John Saurich
July 14, 1966

Mary Saurich

September 15, 1990

Our Complete

TRADITIONAL SERVICE

Dearest Mother and Dad: for 51990 includes:

The Lord has taken you to Heaven,
We miss you very much,

We will love you always,

Some day we’ll all be together again.

e Protective 20 gauge Steel Casket

e One Day Visitation

e Professional Services of Director and Staff
o Hearse, Limousine, and Escort Vehicles

Your loving sons: John and Joseph for information please call 944-7976

Daughters: Mary Jane Jusek and
Ursula Zebkar and Families
Relatives and Friends

PREVIOUS CO-OWNERS OF S & L BAR

Dedicated to Excellence in Funeral Service
Dignified and Reasonable

Luncheon Rooms Available

28890 Chardon Road, Willoughby Hills, Ohio 44094



Recipes

CHOCOLATE MINT
SNOW-TOP COOKIES
Makes about 36 cookies

1-1/2 cups all-purpose flour
1-1/2 teaspoons baking
Powder
1/4 teaspoon salt
One 10-0z pkg. (1-1/2 cups)
mint flavored semi-sweet
¢hocolate morsels, divided
6 tablespoons (3/4 stick)
butter, softened
cup sugar
1172 teaspoons vanilla
extract
2 eggs
Confectioners’ sugar
In bowl, combine flour,
a;kdmg powder and salt; set
: €. Over hot (not boiling)
t€r, melt 1 cup Nestle Toll
sw°“50 mint flavored semi-
€€t chocolate morsels; stirr-
ing untj smooth.
; N bowl, beat butter and
Ugar until creamy. Add
'\:‘lelted mint morsels and
anilla. Beat in eggs. Gradual-
r)' beat in flour mixture. Stir in
€maining 1/2 cup mint
:‘l:;Sels Wrap dough in
ptlc wrap, freeze until firm.
% reheat oven to 350°F.
CO:tPC dough into 1-inch balls;
Pl With confectioners’ sugar.

on cooki
sheet. ungreased e

: Bake 10-12 minutes, until

OPs appear cracked. Let stand
Minutes on cookie sheet.
00l completely.

—

CARST-NAGY
Memorials
15425 Waterloo Rd.
481-2237
S ““Serving the
: }“Veman Community."

FILLED HORNS
6 egg volks
1/2 Ib. flour (2 cups)
1/2 Ib. butter
Mix well, form into small

balls and chill over night. Roll
lengthwise, and fill with the
following:
1/2 lb. ground nut meats
1/2 Ib. confectioners sugar
4 egg whites, stiffly beaten

Shape into horns and bake in
moderate oven (350 degrees).
Makes about 50.

Mary Marsich Grile

BRAZIL NUT COOKIES
! Ib. nuts ground
1 3/4 cups sifted flour
1. teaspoon baking powder
2 eggs
2 cups light brown sugar

Beat sugar into well beaten
eggs. Add flour and baking
powder sifted. Add nuts. Chill
dough overnight. Make sticks
and place on greased cookie
sheet. Bake 350 degrees for
about 10 to 15 minutes. When
still warm roll in powdered
sugar.

Alice Opalich

Bake Sale

St. Mary’s Altar Society is
sponsoring a bake sale on
Saturday, December 21 begin-
ning at 9 a.m. in the school
auditorium. Krofe, potica and
a variety of pastries for
Christmas will be available.

All proceeds will benefit St.
Mary’s church.

Meeting

The Slovenian Pensioners
Club of Euclid will hold its
regular meeting on January 8,
1992 instead of New Year's
Day.

Donation

Thanks to the Tabor Club of
Northern Ohio who donated
$25.00 to the Ameriska
Domovina in appreciation for
announcing the ‘“‘Tarok Tour-
naments.”’

ATHOADADSOHOMOST
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Merry Chrzstmas and
Happy New Year

Robert and Elaine
Debevec

6828 Dave Drive — Madison, OH 44057 ‘
WMM L L LUV :

- \‘ Peace, Health and
= Happiness

Ed, Sally Furlich
and Family

’
g
:
§

5

’
y
g
’
’
s
0

‘
A AN a st s ANS S ADADASASALASSDADSDSDADS

%,,,” HAPPY HOLIDAYS

from the

Eddle Andres Orchestra

4320 Brooklyn Ave., Cleveland, Ohio 44109
— 351 - 5046 —
MUSIC FOR ALL OCCASIONS
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Glasbena Matica at St. Nick party

Members of singing group Glasbena Matica pose for
photographer Tony Grdina at the conclusion of their in-

formal

concert

at Borromeo Seminary on Friday,

December 6 in celebration of St. Nicholas Day. The an-
nual event with Bishop A. Edward Pevec is sponsored by
the Slovenian American Heritage Foundation. :

In Memory

Helen Konkoy of Parma
Heights, Ohio donated $50.00
to the Ameriska Domovina in
memory of Konkoy Family.

Big Thanks

Thanks a million to AMLA
St. Anne Lodge No. 4 who
donated $100.00 to the
American Home.

In Memory

John Turek of Euclid, Ohio
dopated $5.00 to the Ameri¥ka
Domovina in memory of his
father, Frank Turek.

Correction

In last week’s paper, 1/4 cups
(4 ounces) of cottage cheese
was missing. Apologies.

In Memory

Mr. and Mrs. Stan Majer
donated $25.00 to the
Ameriska Domovina in
memory of his parents, Frank
and Frances Majer.

In Memory

I am donating $30.00 in
memory of the fifteenth an-
niversary of the death of my
wife, Wilma Krall.

Rudolph Krall
Euclid, Ohio

Birthdays

Very, very happy birthday
wishes from Carmella Rose
Reiger to her dad Danny
Reiger who will celebrate on
December 26th. Best wishes
from all his other relatives and
friends.

Birthday wishes also to
Carmella’s mother Rose Marie
who will celebrate her day on
December 20th. Birthday
wishes from her relatives,
especially her mother and
father.

Donations
The estate of Joe Kastelic,

Toronto, Ontario Canada
donated $68.00 to the
American Home. Sincere

thanks.

Slovenski Dom Lodge 6
AMLA donated $26.00 to the
AmeriSka Domovina.

Theresa Percic of Euclid
donated $15.00 to the
Ameritka Domovina in
memory of her parents Frank
and Olga Perpar and brother,
Joze Perpar.
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‘i(\\.\'!';!/%‘" STOP.IN AT
BRONKO’S

Drive-In Beverage

510 East 200th St

Euclid, Ohio 44119 531-8844

Imported Slovenian Wines

(Laski - Riesling Sipon)
Also available are various
imported beers, wines, etc.
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Open Mon. - Thur. 10 am. - 9 p.m.
Friday - Saturday 10 a.m. - 10 p.m.
Sunday (No wines sold) 11 a.m. - 5 p.m.

Domestic and Imported Beer & Wine

®
:
]
[ ]
H
— Owner - David Heuer H
:
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Season’s Greetings from

Shove Copet.

WHITE GLOVE SERVICE
AND INSTALLATION FOR
OVER 20 YEARS

Armstrong, Tarkett
Mannington Vinyl Floors
Alexander Smith - Mohawk
Cabin Craft - Downs - Galaxy
Lees - Masland - Salem - Wellco
Philadelphia - World - Diamond
Aladdin - Cumberland Mills

FREE HOME ESTIMATES

AREA RUGS S IN
RESIDENTIAL &
e S G  Eomataaas

FLOORING

Mon. - Tues. - Thurs. 9 A.M.-8 P.M.
Wed. - Fri. - Sat. 9 A.M.-5 P.M.
Visit Our Beautiful Showroom at 854 E. 185th St.

531-0484

—
—
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St. Vitus Church
5

Christmas Church Semces
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Dear Parishioners,

;
5
5
’
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When he came to us as a human being, the Son of God scat-
tered the darkness of this world and filled this holy day with his
glory and his love. May the God of infinite goodness scatter the
darkness of sin and anxiety and brighten your hearts with
holiness and peace.

As we celebrate the birth of Jesus, Christmas greetings are
sent to you together with our sincere gratitude for your loyalty
and cooperation throughout the year. This Christmas is a special
gift for you from Jesus Christ, the Prince of Peace and Lord of
lords. Prepare for it, cherish it, carry it gently, for it is fragile.
Guard it powerfully, for it can easily be stolen. Live it boldly, for it
is the power and the glory and the love of God within you.

God bless you and may you, your family and friends have a
most blessed and peaceful Christmas, and may the New Year be
filled with hope, health, happiness and peace.

Sincerely in Christ.

Rev. John Kumse

Rev. Joseph Lieberih

Sr. Nina Vitale

Rev. Lawrence Sevcik OSB

Rev. Frank Zagorc CSC

Dragi farani,

Ob praznovanju Jezusovega rojstva, naj bo z boZi¢nim
vos&ilom Vam tudi na3a iskrena hvaleZnost za Vaso zvestobo in
sodelovanje med letom. BozZi¢ je za Vas poseben dar Jezusa
Kristusa, Kneza miru. Pripravite se zanj, gojite ga in ravnajte z
njim neZno, da se ne zdrobi. Varujte ga z vso mo¢jo ker Vam je
lahko ukraden. Zivite z njim neustrasno, zakaj v vas je mo¢, slava

in ljubezen bozja.
Zelimo Vam, Vasim druZinam in prijateljem blagoslovijen
BoZi& ter upanja, zdravja in miru v Novem letu, 1992!

Dear Brothers and Sisters in Christ,

In a short while we shall be celebrating the
birthday of our Savior Jesus Christ. We shall recall
with gratitude, how on that Christmas night, a lone light
shone over the plain of Bethlehem, beckoning the poor
and the humble to come out to see the new born King.
They came bringing their all, their lives which had been
deeply touched by sin, despair, fear, suffering, and now
by an unexplained hope, and these they placed before the
newborn Babe in the manger. Though they did not under-
stand the meaning of it all, they departed with a renew-
ed hope, that a new and a better day is dawning on them
and for the entire world.

Christmas still means for us as it did for them
Emmanuel-God-With-Us. The joyous news of His birth is
for everyone, saints and for sinners alike. We pray
that His coming may open the lives of us all just a
little more, so that exposed in His:radiant light, our
lives might be freer of sin and despair that there
might be more 1ife and more hope for all. May we all
try to offer the gift of ourselves to the Lord, and an
abundance of peace and joy to our families and friends.
May we all have a truly joyous and a holy Christmas.

Your priests at St. Vitus,

Fr. Joseph Boznar, Fr. William Jerse,
Fr. Victor Cimperman, Fr, Thomas Gallagher

Dragi bratje in sestre v Kristusu!

V nekaj dneh bomo slavili rojstni dan nadega
Odredenika Jezusa Kristusa. Spomnili se bomo tiste
prve svete noli, v kateri je zablestela samotna zvez-
da na betlehemskih poljanah in povabila preproste
pastirje, naj pridejo pofastit novorojenega Kralja.
Ti so se takoj odzvali in prinesli vse, kar so imeli:
svoje borno Zivljenje, obup, strah, trpljenje.... in
vse to v nekem nedopovedljivem upanju polo?ili v
jas1i pred novorojeno Dete. Ceprav niso dojeli tega,
kar se je odigravalo pred njihovimi ofmi, so se
vrnili k svojim &redam z upanjem, da so napolili
novi &asi zanje in za vse CloveStvo.

Bo?i& ima za nas isti pomen, kot ga je imel
za pastirje: Emanuel-Bog z nami! Vesela novica Go-
spodovega rojstva je za vse ljudi: svetnike in gre$-
nike! Zato ob njegovem prlhodu odprimo vrata svojih
src, da bo vanJe posijala njegova luZ in odstranila
temo greha in obupa ter jih napolnila z novim !ivlJe-
njskim upanJem Podelimo sami sebe v dar Gospodu in
obilo miru in veselja svojim drufinam in prijateljem.
Vsem faranom in prijateljem na%e Zupnije Zelimo obilo
boZjega blagoslova in veselia za praznike Gospodovega
rojstva.

Va¥%i duhovniki pri Svetem Vidu

Church of St. Mary
Cerkev sv. Marije Vnebovzete

CHRISTMAS - BOZIC 1991
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Christmas Masses - Bozi¢ne mase

5:00 p.m. — Christmas Eve Children’s Mass - Otroska masa
11:30 p.m. — Christmas Songs by choir - Petje boZiénih pesmi
12:00 a.m. — Concelebrated Midnight Mass - Koncelebriana

polnoénica

8:30 a.m. — English Mass (choir) - Angleska masa
10:00 a.m. — Slovenian Mass (choir) - Slovenska masa
12:00 noon — English Mass - Angle$ka masa

2:00 p.m. — Sung Litany of the Blessed Virgin and Benediction

Pete litanije Matere BozZje in Blagoslov z Najsvetejsim _

FEAST OF THE HOLY FAMILY - PRAZNIK SVETE DRUZINE
(December 29)
(Ordinary weekend Mass schedule)

NEW YEAR’S DAY - NOVEGA LETA DAN 1992
5:00 p.m. New Year's Eve English Mass - Angleska masa
7:00 a.m. English Mass - Angle$ka masa
8:30 a.m. English Mass - Angleska masa

10:00 a.m. Slovenian Mass - Slovenska masa

12:00 noon English Mass - Angleska masa

SACRAMENT OF RECONCILIATION

Saturday, December 21 — 4:00 - 5:00 p.m. &

5:45 - 6:30 p.m.
Monday, December 23 — 4:00 - 5:00 p.m.

7:00 - 8:00 p.m.
Tuesday, December 24th — 11:00 a.m. - 12:00 noon
Confessions will be heard at the regular time on
Saturday, December 28th (4:00 -'5:00 p.m.)
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Cerkev Sv. Vida

St. Vitus Church

Christmas - Bozic¢ - 1991
MASSES — MASE

Please follow the regular weekly schedule of Masses

up to Tuesday December 24th.

SV.

5:00 p.m,

to Tuesday, December 31,

Prosimo, sledite do torka, 24. decembra, sporedu
mas v Oznanilu!

CHRISTMAS DAY - SVETI DAN
12:00 Midnight Concelebrated Mass
12:00 Koncelebrirana polnotnica

8:00 a.m. ... Mass in Slovenian
9:15 a.m. ... Mass in English
10:30 a.m. . Mass in Slovenian

12:00 Noon ... Mass in English

2:00 p.m. . Singing of the Litany

Pete Litanije M.B.

On Tuesday, December 24, there will be NO evening
vigil Mass for Christmas.
V torek pred bozicem, NE bo sv. maSe ob 5h zveter!

NEW YEAR'S DAY - NOVEGA LETA DAN 1992
MASSES - MASE

Please follow the regular weekday schedule of Masses
The Mass schedule for New Year'

weekend will be the same as for regular weekends.
Please see the Bulletin for particulars.

na Novega leta dan pa, kakor ob nedeljah.

Prihodnji teden bodo mase istodasno kot med letom,
Oglejte si

spored mas v Oznanilu!

m&&a&@%ﬁ&%ﬂ&ﬁ&&&ﬁ&ﬁ&ﬁ&&&&ﬁﬁ&mﬁa%@ﬁﬁ%ﬁ&m%ﬁ&ﬁf
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VESTI 1Z SLOVENIJE

Danes naj bi Nemdéija zatela postopek za
priznanje Slovenije — Odlotitev bo izvedena
Sele v januarju — Evropska skupnost bo
Slovenijo in Hrvasko priznala do 15. jan.

na. Mariborski list Vecer je komentiral, e
ne bo morda takoj$nje nemsko priznanje
nad nasprotovanjem ZdruZenih narodov in
ostalih ¢lanic ES le naredilo Slovenijo preveé
odvisna od Nemdéije. Karikatura v tedniku
Miladina pa je predstavila Kohla v obleki
boZi¢nika, predsednika Slovenije Milana
Kuc¢ana pa sedefega na Kohlovem kolenu.
Rokavica, ki jo nosi Kohl na roki, ki Ku€anu
ponuja liziko, je okrasena z nemskim orlom.

V Srbiji je pa bila reakcija na odloditev
ES globoko razofaranje. Srbski voditelji ba-
je niso kaj takega pri¢akovali. Racunali so
na to, da bo kritiziranje nameravanega nem-
§kega ukrepa s strani generalnega sekretarja
ZdruZenih narodov Pereza de Cuellarja,
ZDA, Francije in Anglije, med drugimi vpli-
vnimi dejavniki, le uinkovalo. Namestnik
srbskega zunanjega ministra Dobrosav Ve-
zovié je rekel novinarju Associated Pressa v
Beogradu, da pomeni odloditev ES »nepo-
sreden napad na Jugoslavijo«. Odloditev je
pizbrisala« Jugoslavijo s karte sveta, je pri-
pomnil.

V Washingtonu je bila reakcija prav
tako nenaklonjena. Tiskovni predstavnik
State Departmenta Richard A. Boucher je
pohvalil Evropsko skupnost, ker je zavrnila
takoj$nje priznanje Slovenije in Hrvaske. Ko
je bil vprafan o nemfkem namenu za hitro
priznanje obeh drZav, je Boucher odgovoril,
da bodo ZDA o tem komentirale, ko bo
Nem¢éija ukrepala.

Pretekli torek je nemski kancler Helmut
Kohl trdil, da bo danes, 19. decembra, Nem-
Cija priela postopek, ki bo v januarju vodil
do uradnega priznanja Slovenije in Hrvaske.
Kohl je govoril le nekaj ur potem, ko so zu-
nanji ministri drZav Evropske skupnosti
sprejeli kompromisni naért, po katerem bo-
do do 15. januarja priznale njih drZave Slo-
venijo in Hrvasko. Do kompromisa je pri-
Slo, ker so se vodilne evropske drZave, v prvi
vrsti Francija in Anglija, vedele, da bo Nem-
Cija na lastno odgovornost obe drZavi pri-
znala Ze pred boZitem. Da bi tega prepreili,
80 pristali na to, da so sprejeli koncept pri-
Znanja Slovenije in Hrvaske, Nemd¢ija je pa
Popustila oziroma za nekaj tednov odloZila
Priznanja.

Kohl je govoril na zasedanju njegove
Stranke v Dresdenu, v nekdanji vzhodni
Nemgiji. Prejel je stojet aplavz, ko je rekel,
da »Hrvatje ne bodo ostali na cedilu«. Javno
mnenje v Nemgiji je tako moéno opredeljeno
za Slovenijo in Hrvasko, in tako proti Srbiji,
da vodilne polititne stranke kar tekmujejo
med seboj, katera je najbolj vneta za prizna-
nje Slovenije in Hrvaske. Tako je bil Kohl
kritiziran zaradi kompromisa z ostalimi ¢la-
hicami ES od Norberta Gansela, ki govori v
Imenu opozicijske socialdemokratske stran-
ke za zunanjo politiko. Kohlova popustlji-
vost pomeni, da bodo imeli Srbi dovolj &asa,
da odprejo novo ofenzivo zoper Hrvasko, to
bo pa pustilo na Hrvaskem samo trupla in
razdejanje, je izjavil Gansel. Nem3ki zunanji
minister Hans-Dietrich Genscher je rekel na
torkovi tiskovni konferenci v Bonnu, da bo
Nemcija spremenila konzulat tako v Ljublja-
ni kot v Zagrebu v veleposlaniitvo sredi
januarija.

Na HrvaSkem se veselje nad odloditvijo
Evropske skupnosti prepleta s strahom

Pretekli torek je Delo objavilo poroéilo
dopisnika Gorana Morav¢ka iz Zagreba, v
katerem Moravéek pife, da je hrvasko o-
brambno ministrstvo pozvalo vse rezervne
oficirje in podoficirje, naj se pridruZijo o-
brambi Hrvadke. To, ker na Hrvaskem pri-
¢akujejo okrepljene napade s strani Srbije.
O bojih v Sloveniji poro¢a Moravéek:

»Hrvaska vojska je dosegla pomembne
uspehe na bojii¢ih v zahodni Slavoniji. S
tega obmocja se je izselilo ve¢ tisof Srbov,
potem ko so se vojska, teritorialci in &etniki
umaknili s svojih poloZajev na pobo&jih Pa-
puka. Poveljnik prvega operativnega ob-
mocja Karlo Gorinsek napoveduje, da bodo
hrvaske enote do boZi¢a osvobodile velik del
Slavonije.« In: »Med umikom iz vasi Vudin
in Hum v ob¢ini Podrabska Slatina so srbski
vojaki pobili in masakrirali 38 kmetov, zato

V Sloveniji je bila reakcija zelo pozitiv-  so v tej ob&ini razglasili dan Zalovanja.«

Uborni hleviek

Uborni hleviek, na samotni gmajni,
nocoj sprejel si Detece iz raja,

ki vsem ljudem najdraZji mir podaja,
da v veri bi ostali zvesti, vztrajni.
Ob zmedi ¢asa, dvom nas obteZuje,
da Jezusek si izbere trde jasli,

kjer ni ljubezni, ogenj Ze ugasli,

v katero smer? zdaj ¢lovek se vprasuje.
Le vernemu izpolnijo se sanje,

da ¢udeZ boZji v milosti dojema,
Zveli¢ar na$ za svoje nas sprejema,

v tej ludi vere se jasni spoznanje.

Le On je pot, ki vodi nas k Ocetu,
vzemimo torej kriZ in boleine,

saj to je klju¢ do veine domovine.
navdih radosti, vseh Zelja poletu.

Sporazum, doseZen v Bruslju, predvide-
Va novo komisijo, ki jo sestavljajo drZave
ES, katere naloga bo ugotoviti, e tako Slo- .
Venija kot Hrvaska izpolnjujeta dolodene
demokratitna merila in da spostujejo pravi-
W.narodnih manjsin. V intervjuju za angle-
$ki BBC je lord Carrington, ki naéeljuje mi-
Tovni konferenci o Jugoslaviji v Haagu, re-
kel, da bo najbrZ tudi Hrvaska izpolnila od
S Postavljene pogoje. O Sloveniji glede te-
82 ni nobenega dvoma.

Lojze Bajc

Iz Clevelanda in okolice

Posebna slovenska oddaja—

Na univerzitetni radijski po-
staji WCSB 89.3 mge FM bo
na sveti vecer posebna sloven-
ska oddaja od 5h do 6h zvecer.
Skupna bozZi¢nica—

Drustva Korotan, Fantje na
vasi, Kres in Lilija priredijo to
nedeljo ob 5. pop. é¢lansko-
druZinsko boZi¢nico v Slov.
domu na Holmes Ave. Clan-
stvo in druZine vabljene.

DPB Cleveland vabi—

DPB Cleveland vabi to ne-
deljo pop. ob 2.30 na tradicio-
nalno slovensko boZi¢nico v
Solski dvorani sv. Vida.
Prodaja peciva—

Oltarno drustvo fare Marije
Vnebovzete ima prodajo peci-
va to soboto od 9. dop. dalje v
Solski dvorani. Pridite!

Seja preloZzena—

Klub upokojencev v Euclidu
ima redno sejo v sredo, 8. ja-
nuarja, namesto 1. januarja.

Kong. Blatnik umrl—

Pretekli torek je za srénim
infarktom umrl bivS§i kong.
John Blatnik, ki je zastopal
okroZje v severni Minnesoti od
1. 1947 do 1974, v tem Casu bil
tudi med vplivnej§imi kongre-
sniki. Med zadnjo vojno je kot
ameriski oficir sluzil v okupi-
rani Sloveniji, pri partizanih,
in bil povojnemu reZzimu na-
klonjen, ob osamosvojitvi Slo-
venije je pa tudi novo ureditev
podpiral in vsaj enkrat nepo-
sredno interveniral pri L. Ea-
gleburgerju, seveda brez uspe-
ha. Ob smrti je imel 80 let.

Slovenska Citalnica—

Slovenska Narodna Citalni-
ca se zahvaljuje bratskim drus-
tvom in drugim organizaci-
jam, ki darujejo vsako leto za
vzdrZevanje slovenske knjiZni-
ce. Vsem vos&i vesel boZi¢ in
uspesno novo leto!

Zahvala—

Lojzka Sever se prav lepo
zahvaljuje za vse molitve in
dobre Zelje, za krasno cvetje in
bodrilne kartice, katere je pre-
jela v ¢asu njene bolezni. Naj
vsem Bog stotero povrne. Isto-
¢asno Zeli vsem blagoslovljen
boZi¢ in sre¢no novo leto.

V RoZmanov skiad—

Za $tudente v Mohorjevih
domovih so darovali: $200 g.
Stanko Ferkul, v spomin na
pok. oceta Franka Ferkulj;

$20 ga. Marija Ribi¢ in $10 g. -

Janez in ga. Marija Prosen v
spomin umrli Angeli Lamo-
vec; $20 g. in ga. Frank Vid-
mar, Perry, O., v spomin na
pok. star§e Vidmar in Gradi-
Sar; $20 ga. Josephine Kasti-
gar v spomin na pok. moZa
Franka. Za darove se lepo zah-
valjuje pov. J. Prosen.
V tiskovni sklad—

Drudtvo Slovenski Dom §t.
6 ADZ je darovalo $26 v pod-
poro A.D. Hvala lepa.

Vesele praznike vostimo—

Vsi pri Ameriski Domovini
voi¢imo nasim naro¢nikom in
bralcem najlepse boZi¢ne pra-
znike in zdravo ter uspeha pol-
no leto 1992. Ta Stevilka naSe-
ga lista“je zadnja v letu 1991,
zopet bo A.D. iz8la 2. januarja
1992.

Lep oglas—

ZdruZeni Amerikanci za Slo-
venijo so objavili v torkovem
Washington Postu Cetrtstran-
ski oglas, ki ga boste nasli v
angleSkem delu. Pri ZAS smo
Ze slifali, da je zelo lepo na-
pravljen oglas naletel na ugo-
den, pozitiven odmev.

Novi grobovi

Frances Ketchaver

Véeraj, 18. decembra, je
umrla Frances Ketchaver, ro-
jena Klopcic, mati Geralda,
Raymonda in Richarda, 7-krat
stara mati, sestra Franka, Jen-
nie Stanonick in Mary Pecek
(vsi Ze pok.), ¢lanica ADZ §t.
4. Pogreb bo iz pogrebnega za-
voda Jakubs na E. 185 St. v
soboto, 21. decembra, v cer-
kev sv. Roberta dop. ob 10.
Ure kropljenja bodo jutri, v
petek, od 2. do 9. zveler.

Frank J. Klaus

Vceraj, 18. decembra, je v
University bolninici umrl 73
let stari Frank J. Klaus, rojen
15. januarja 1918 v Clevelan-
du, Zive¢ zadnjih 40 let v Gene-
vi, Ohio, vdovec po 1. 1981
umrli Zeni Berthi, oe Franka
II1, Gregoryja in 1. 1979 premi-
nule Kathleen Dellaverson, 6-
krat stari oce, brat Helen Koh-
li, Caroline Klaus, Anthonyja
in Elmerja, veteran druge sve-
tovne vojne in petkrat ranjen,
odlikovan s srebrno zvezdo in
dvakrat z bronasto za hrabrost
v bojih, zaposlen kot gasilec v
mestu Clevelandu 30 let,, vse
do svoje upokojitve, lan ADZ

§t. 14 in vet veteranskih in dru-

gih ameri$kih organizacij. Po-
greb bo iz pogrebnega zavoda
Behm, 175 S. Broadway, Ge-
neva, O., v soboto, 21. dec., v
cerkev Assumption v Genevi
dop. ob 10. in nato na pokopa-
lif¢e Unionville. Ure kroplje-
nja bodo nocoj od 7. do 9. ter
jutri, v petek, od 2. do 4. pop.
in od 7. do 9. zv.

Alojzija Jamnik

Umrla je Alojzija (Louise)
Jamnik, vdova po Johnu, mati
Rose Arko in Vilme Jamnik,
stara mati Davida in Stevena
Arko, 4-krat prastara mati, se-
stra Angele Radelj (Slov.) Po-
greb bo danes, 19. decembra,
iz Brickmanovega zavoda na
21900 Euclid Ave. v cerkev sv.
Vida dop. ob 10. in od tam na
Vernih du$ pokopaliste.

Joanna M. Jadrich

Dne 16. decembra je v

Mount St. Joseph negovaliitu
(dalie na str. 6)
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Plaz se je vendarle sprozil

Dolga pot Republike Slovenije k mednarodne-
mu priznanju se je v zadnjih dneh znatno skrajsala
oziroma se je Slovenija pribliZala svojemu cilju. Zu-
nanji ministri Evropske skupnosti so na zasedanju
ta teden dosegli kompromis, po katerem bodo vse
drZave ES 15. januarja 1992 priznale tiste republike
nekdanje Jugoslavije, ki bodo za to zaprosile in ki
bodo obenem zadovoljile jasno doloene pogoje, ki
jih je ES postavila. Gre za politicno demokracijo,
spoStovanje pravic narodnih manjsin itd. Tu se Se
vedno lahko zapleta, vendar je to malo verjeti v zve-
zi s Slovenijo. Celo lord Carrington, ki predseduje
ni¢ uspeli »mirovni konferenci« o Jugoslaviji v Haa-
gu, je dejal, da bo najbrz tudi Hrvaska izpolnila od
ES postavljene pogoje, to kljub temu, da ni¢ kaj
preve spreten ali sposoben hrvaski predsednik dr.
Franjo Tudman zapira lastne politi¢ne nasprotnike.

Kako pomembna je odloditev Evropske skup-
nosti je razvidna v tem, kako mo¢no so jo pozdravili
v Sloveniji, in tudi, kako ogor&eni so v Beogradu.
Ameriski pomisleki, kakor tudi francoski, angleski
in drugi, poudarjajo nevarnost, da bi »prenaglo«
priznanje Slovenije in Hrvaske vodilo do 3e hujsih
spopadov v Hrvaski, Bosni in Hercegovini in dru-
god po Jugoslaviji. To grozijo Srbi in tudi nekateri
vojaski poveljniki. Odlasevanje pa povzrota isto.

V zadnjem tednu je opaziti tudi precej$en pre-
mik v ameriSkih medijih. Bivsi predsednik Richard
Nixon je v komentarju za Wall Street Journal zago-
varjal priznanje Slovenije in Hrvaske, v uvodni§kem
komentarju véeraj je pa Se vplivnej§i New York
Times predlagal, naj bi ZdruZene drZave odvzele pri-
znanje od Jugoslavije, ne pa $e priznale njene nasle-
dnice oziroma republike. V&erajinji Cleveland Plain
Dealer, ki je Srbiji in Se posebej nekdanji Jugoslaviji
naklonjen, je v v&erajsnji izdaji poro&al pozitivno o
Sloveniji in Hrvaski oziroma o odlo€itvi Evropske
skupnosti in Se objavil prispevek dr. Petra Milloni-
ga, biviega predstavnika Republike Slovenije v
Washingtonu.

Iz vsega tega je jasno, da sedaj deluje ¢as o¢itno
v prid Sloveniji. Nekateri, ki vidijo v zavlatevanju
priznanja Slovenije raznotere zarote, med njimi, da
socialdemokratske stranke v Evropi protivijo, ker bi
bila neodvisna Slovenija in Hrvaska sestaven in naj-
brz trajen del kri¢anskodemokratskega bloka v Ev-
ropi, ¢ez Cas tudi znotraj Evropske skupnosti, naj
vzamejo na znanje, da ko je nems3ki kancler Helmut
Kohl porecal svojemu parlamentu o pravkar doseZe-

Slovenska problematika na Konvenciji » Ameriskega
ZdruZenja za pospeSevanje slovanskih Studij«
v Miamiju na Floridi, 22. do 25. novembra 1991

NEW YORK, N.Y. - V dneh
22. do 25. novembra se je v
Miamiju na Floridi vrifila tri-
indvajseta vseameri¥ka letna
konvencija » Amerifkega zdru-
Zenja za pospeSevanje slovan-
skih $tudij« (AAASS - Ameri-
can Association for the Ad-
vancement of Slavic Studies),
na kateri je Society for Slovene
Studies (DruZba za slovenske
Studije), neodvisna strokovna
ustanova amerifkih znanstve-
nikov, ki se ukvarjajo s slove-
nisti¢nimi $tudijami, priredila
in sodelovala na vrsti posveto-
vanj in razpravljanj o sloven-
skih problemih.

Glavne téme petih znanstve-
noraziskovalnih programov,
posvetenih slovenski proble-
matiki te konvencije so bile:
»Slovenska suverenost: Mali
narod v vori Evropi« (Slovene
Statehood: The Small Nation
in a New Europe); »Mali naro-
di v jutriSnjem svetu« (Small
Nations in the World of To-
morrow); »Mit Amerike v slo-
venski tradiciji« (The Myth of
America in Slovene Tradition);
»Filozofija pri Slovencih«
(Philosophy among the Slo-
venes); in »Srednjeevropski re-
gionalizem« (Central Euro-
pean Regionalism).

Program tega slovenskega
dela konvencije je koordiniral
prof. Joseph Velikonja (Univ.
of Washington, Seattle), vodil
pa prof. Henry R. Cooper, ml.
(Indiana Univ.), predsednik
Society for Slovene Studies.

Posamezne panele so vodili:
prof. Carole Rogel (Ohio State
Univ.), prof. Rado L. Lenéek
(Columbia Univ.), dr. Metod
M. Mila¢ (Syracuse Univ.),
prof. Ivan Boh (Ohio State
Univ.), in prof. Peter C. Sher-
ber (Univ. of Gottingen, Nem-
tija).

Mimo specifi¢no slovenskih
diskusijskih tem je bila sloven-
ska problematika na sporedu
tudi v panelih s $ir§imi okviri:
»Jugoslavija devetdesetih let«
(Yugoslavia in the 1990’s), in
»Poglavja iz slovanskega hi-
stori¢nega jezikoslovja«
(Topics in Slavic Historical
Linguistics). Clani DruZbe so
imeli tudi svoj uradni letni de-
lovni sestanek Society for Slo-
vene Studies, in druZabni vecer
vseh udeleZencev vseh sloven-
skih programov na konvenciji.

Ob tesnejfem sodelovanju
med Society for Slovene Stu-
dies, zlasti z njenim Razisko-
valno-dokumentarnim cen-

trom za slovenske 3$tudije pri
Kolumbijski univerzi (Research
& Documentation Center: Slo-
vene Studies, Colubmia Uni-
versity), in Filozofsko fakulte-
to Univerze v Ljubljani, Peda-
gofko fakulteto Univerze v
Mariboru, in Intitutom za slo-
vensko izseljenstvo pri ZRC
SAZU v Ljubljani, je bil pro-
gram slovenisti¢ne problemati-
ke na AAASS konvenciji v Mi-
amiju zamilljen pred letom
dni, vsekakor pred leto¥njimi
junijskimi in julijskimi dogod-
ki v Sloveniji. Odtod pouda-
rek na slovenski drZavotvorni
tematiki in na ve&jem 3tevilu
sodelavcev predstavnikov slo-
venske znanosti v domovini.

Med reprezentativnimi slo-
venskimi gosti na Ronvenciji v
Miamiju so bili: dr. Miran
Hladnik, dr. Frane Jerman,
dr. MatjaZ Potr¢, dr. Dimitrij
Rupel, dr. Peter Vodopivec - z
univerze v Ljubljani; dr. Mat-
jaz Klemendi¢ z Univerze v
Mariboru; mag. Andrej Vov-
ko in mag. Janja Zitnik z In-
§tituta za slovensko izseljen-
stvo ZRC SAZU v Ljubljani;
od. slovenistov iz Nemdije pa
dr. Peter C. Sherber z Univer-
ze v Gottingenu. Z Univerze v
Ljubljani niso mogli v Miami
priti, posredovali pa so pri-
spevke dr. Mirko Jurak, dr.
Igor Maver in dr. Jerneja Pe-
tri¢ ter akademik SAZU v Lju-
bljani dr. Anton Trstenjak.

Od ameriskih slovenistov so
na konvenciji aktivno sodelo-
vali profesorji: Ivo Banac
(Yale Univ.), Ivan Boh (Ohio
State Univ.), Henry R. Cooper
ml. (Indiana Univ.), Fred
Hahn (Trenton State College),
Geoffrey Howes (Bowling
Green State Univ.), Lena M.
Lenéek-Bosker (Reed College),
Rado L. Lencek (Columbia
Univ.), dr. Metod M. Mila¢
(Syracuse Univ.), Raymond
Miller (Bowdoin College), Eli-
nor Murray Despalatovic
(Connecticut College), Bog-
dan Novak (Univ. of Toledo),
Timothy Pogacar (Bowling
Green State Univ.), Carole
Rogel (Ohio State Univ.), in
Rudolph M. Susel (urednik
AmeriSke domovine, Cleve-
land, Ohio). Konvencije se pa
ni mogel udeleZiti akademik
SAZU dr. Anton Peterlin (Na-
tional Bureau of Standards,
Washington, D.C.).

Osrednja sekcija slovenske-
ga programa v Miamiju je bila
posvedena temi: Slovenska su-

nem kompromisu z ES glede priznanja Slovenije in
Hrvaske, je bil deleZen najve¢ kritike ravno s strani
socialdemokratske stranke, ki mu je ofitala, da je
odstopil od prejinje obljube za takoj$njo priznanje
Slovenije in Hrvaske. Seveda taki kritiki botrujejo
strankarski interesi, vendar se povrnemo k stali§¢u,
Ze na tem mestu izraZzenemu, da veliki preobrati po-
trebujejo svoj &as, svoje dozorevanje. Tako je tudi
glede pojavljanja neodvisne Republike Slovenije kot
enakopravnega mednarodnega subjekta. Prepri¢ani
naj bomo, da se Slovenija s sedaj o€itno pospeSenim
tempom temu cilju pribliZuje.

Dr. Rudolph M. Susel

verenost: Mali narod v novi
Evropi. Predavatelji sekcije,
ki jo je vodila Carole Rogel, so
bili: Peter Vodopivec, ki je go-
voril o »Slovenski narodni
identiteti, 1848-1941; o malem
narodu, ki je preZivel;« JoZe
Pirjevec (iz Trsta) o »Sloven-
skem patriotizmu in jugoslo-
vanski suverenosti, 1941-
1990;« in Dimitrij Rupel o
»Sloveniji in postmoderni Ev-
ropi«. Predavanja so sprofZila
Zivahno diskusijo, ki sta jo vo-
dila zgodovinarja Elinor Mur-
ray Despalatovi¢ in Bogdan
Novak.

Osrednja tema sekcije »Mali
narodi v jutriSnjem svetu« (vo-
dil jo je Rado L. Len&ek), je
bilo vprasanje: Ali imajo mali
narodi kako upanje in moz-
nost za obstoj in soZitje v svetu
globalnih politiénih, gospo-
darskih in kulturnih ambicij
sodobnih velesil? Dr. Anton
Trstenjak je v svojem prispev-
ku na to vpra$anje odgovoril s
svojo znano tezo: »Steviléno
Slovenci niso bili nikoli moé&ni,
mo&ni so bili le v kakovosti
svojega narodnega in kultur-
nega Zivljenja. Majhen narod
lahko preZivi samo kot elita, §
kvaliteto svojega dela.« Dr.
Anton Peterlin je v primer in
zgled te teze podal svojo lastno
Zivljenjsko izkudnjo znanstve-
nika domd na Institutu »JoZef
Stefan« v Ljubljani, kasneje v
Miinchnu v Nem&iji, nazadnie
v National Bureau of Stan-
dards v Washingtonu, D.C.
Dr. Fred Hahn, ameriski
znanstvenik ¢efkega pokolenja
je kon&no v zgodovinskem pri-
kazu govoril o vlogi kulturne
elite v rasti Ce¥kega naroda v
19. stoletju.

V sekciji »Mit Amerike V
slovenski tradiciji«, ki jo je
vodil Metod M. Milag&, so pre-
davatelji obravnavali §tiri as-
pekte nerealnih a zgodovin-
skih predstav o Ameriki in
amerifkem Zivljenju v sloven-
ski preteklosti ob prelomu sto-
letja: Amerika — obljubljena
de¥ela in deZela razotaran]
(Andrej Vovko), Podoba
Amerike v slovenski knjiZev-
nosti (Igor Maver, Jerneja Pe-
tri¢), in Menjajo¢a se podoba
Amerike v delih Louisa Ada-
mida (Janja Zitnik).

V sekciji »Filozofija pri Slo-
vencih,« ki jo jo vodil Ivan
Boh, je Frane Jerman govoril
o »Zgodovinskem razvoju slo-
venske filozofije,« Ivan Boh 0
»Filozofskem prispevku Anto-
na Erberja, 1695—1745,« in
MatjaZz Potré o »Senzoritnl
bazi ,vsebine* v filozofiji Fran-
ceta Vebra.« :

V peti sekciji, posveen
»Srednjeevropskemu regiona-
lizmu,« so bila na sporedu t
predavanja. Miran Hladnik j€
govoril o »Regionalizmu v s10°
venski kme&ki pripovedi;¢
Geoffrey Howes o »Avstriji 1P
njenem nemikem ali srednjé
evropskem karakterju,« in Pé°
ter C. Sherber o »Regionali-
zmu/kulturnem evropeanizm¥
— vodilni ideji v delih Sretka

(dalje na str. 3)
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VOSCILOIN ZAHVALA
Slovencem v ZDA in Kanadi
Drage slovenske rojakinje in rojaki v ZdruZenih drZavah in

Kanadi!

Slovenci doma in po svetu te dni Zivimo v velikih, veselih in
raznovrstnih pri¢akovanjih. S tradicionalnim pri¢akovanjem
boZinih in novoletnih praznikov se prepleta nestrpno in en-
kratno pritakovanje zgodovinskega dogodka — mednarodne-
Ba priznanja nove drZave Republike Slovenije. Ko vam sporo-
€am prazni¢na vostila in se vam $e enkrat zahvaljujem za izre-
dno gostoljubnost, ki sem je bil deleZen med vami na svojih
dveh leto3njih obiskih v Severni Ameriki, vam hkrati v imenu
vlade Republike Slovenije in v svojem osebnem imenu izrekam
zahvalo in priznanje za va3o izredno veliko in uginkovito poli-
ti¥no, moralno in materialno podporo, ki ste jo v tem usodnem
letu izkazovali svoji stari domovini in brez katere v teh dneh
gotovo 3e ne bi bili tako blizu mednarodnemu priznanju, kakor

smo.

Ko bomo v druZinskih, prijateljskih, cerkvenih in drugih
okoljih obhajali boZitne praznike in pritakovali prihod leta
1992, si priklitemo v zavest spoznanje, da slovenski narod tudi
Po leto3njih izku3njah zmore zgodovinska dejanja, &e se njego-
vi pripadniki enotno lotijo uresni¢evanja skupnih nartov. Ta-
kih nagrtov in take enotnosti, ki pa ne pomeni popolne misel-
ne uniformiranosti, Zelim vam in sebi tudi v prihodnje, poseb-
NO v zvezi z gospodarskim dvigom na$e mlade drZave in njeno
odprtostjo za povezovanje s Slovenci po vsem svetu.

Prisréno vas pozdravljam

dr. Janez Dular, L.r.
Minister za Slovence po svetu
in narodnosti

Stane Kos:

Stalinisti¢na revolucija na Slovenskem

Pred nekaj meseci je iziel dru-
81, zadnji del »Stalinisti¢ne re-
Volucije na Slovenskem«. To
elo naj bi, kot pravi v uvodu
Pisec Stane Kos - Nikolaj Je-
lotnik, podalo celotno, nepri-
Stransko podobo o tem, »Kaj
S¢ je v Sloveniji med vojno v
{'ﬁnici zgodilo«. Pri tem doda-
Ja, da je ta »knjiga samo pos-
ku§ zgodovinske osvetlitve do-
Bajanja« in da »sta oba dela
2elo nepopolna, ker sta prvo
tovrstno pisanje«.
Knjiga je delo enega samega
loveka. Stane Kos je sam zbi-
ral gradivo, ga pregledoval, iz-
Pisoval in urejal. Ni¢ udno
torej ni, da je potreboval 14
let, da je deio kontal. Nekaj
TI“alega sta mu pomagala prof.
anez Grum in dr. Branko
OZman,

razI:jrvi _del knjige, ki obsega
tel'nbObje do zloma Italije sep-
198 ra 19f4_3, je izSel poleti
4, zadnji leto¥nje poletje.
davgdelo je vloZeno veliko tru-
» 3¢ vel tasa in dobre volje.
DOHCIJ(;dObdeIa}va amaterska,
Sty g Dre‘ce} povrina in _zla-
DOuda:tumlh netotna. Pisec
Nt} e Ja, da »vede 1.11 napisal
T kn?_sflme_ neresnice. »Ce
j6%od (:;3.;::_13. kar se oddalju-
Zmota JeKtivne resnice, je to

— laZ got “
3°tavlja, 80tovo ne,« za

naf’;;an,!e zgodovine lastnega
- z: Je teZka naloga, tezka
Ushoge lE)lr_eslnﬂem:, strokovno
o Jene zgodovinarje.
= 0 V. hevarnosti, da bo-
3 gre_son dejstev, njihovih
s pri:t in me'dsebojnih pove-
IStranski, ker so po sami
nje:i\tl SVojemu narodu naklo-
HOIS(tliJllt:b' omenjenim nepopol-
5 in telavam.Je knjiga
TOdo::l in bp 311ars1komu do-
e 4, saj je to v svobo-
: svetu prva celotna zgod-
»Stalinistigne revolucije na
Ovenskem«, kot gledajo na

nj $ ;
10 slovenski protikomunistic¢-

ni borci. SluZi kot protiuteZ
temu, kar so pisali in 3e pilejo
o tej dobi slovenske preteklosti
komunisti in njihovi somislje-
niki. V tem pogledu bo vsaj v
neki meri lahko sluZila bodo-
¢emu rodu slovenskih zgodo-
vinarjev, ki bo sposobnejsi to
dobo v slovenski preteklosti
stvarno obdelati.

Ce pomislimo na Francoze,
ki so ob nedavni 200-letnici za-
cetka francoske revolucije po-
novno razpravljali o tem, ali je
ta v Cast in ponos francoskemu
narodu ali pa zaradi grozodej-
stev in mnoZi¢nih pomorov v
sramoto, smo lahko prepriéa-
ni, da tudi Slovenci o komuni-
sti¢ni revoluciji ali »narodno-
osvobodilnem boju« $e dolgo
ne bodo sodili podobno, kaj
Sele enako!

Knjiga je naprodaj v Sloven-
ski pisarni, Baragov dom,
6304 St. Clair Ave., Cleve-
land, OH 44143. Cena je $22,
postnina $1.50.

V. L.

MALI OGLASI

For Rent
1 bdrm apt. near the Slovene
Home for the Aged. Call 481-
6929 or 531-8336.

Joseph L.
FORTUNA

POGREBNI ZAVOD

5316 Fleet Ave. 641-0046

MAmbulanca na razpolago
podnevi in ponodi

CENE NIZKE
PO VASI ZELJI!

Slovenska tematika

v Miamiju
(nadaljevanje s str. 2)

Kosovela.« Razgovor po pre-
davanjih, ki se je predvsem
dotikal slovenske tradicije re-
gionalizma, je vodil Timothy
Pogacar.

V nedeljo, 24. novembra,
pozno popoldne, so imeli ude-
leZenci slovenskega dela kon-
vencije AAASS v prijetnem
vzdu$ju Oxfordske sobe v
Inter-Continental hotelu —
nadvse prijeten druZabni ve-
&er, ki sta jima ga priredila dr.
JoZe Bernik in njegova gospa,
dr. Marija Bernik. Tega sreta-
nja se je udeleZil tudi dr. Dimi-
trij Rupel.

Kot je znano, je Society for
Slovene Studies odprta, nepri-
dobitniska in nepoliti¢na ame-
riska znanstvena ustanova,
posvelena pospeSevanju tes-
nejiega sodelovanja med znan-
stveniki, ki se zanimajo za slo-
venske Studije v svetu, in po-
sredovanju informacij v slove-
nisti¢nih strokah s prirejanjem
zborovanj, konferenc in izda-
janjem publikacij. Njeni redni
¢lani so akademski uditelji z
ameriSkih, kanadskih in evro-
pskih univerz. Morda je prav,
da dodam, da Society ni etni¢-
na organizacija, niti ne druzba
slovenskih kulturnikov v sve-
tu. Nasprotno, njen namen je
povezovati neslovenske in slo-
venske strokovnjake v svetu,
ki=se zanimajo za slovenske

probleme, jih preuéujejo in-

objavljajo svoja odkritja v an-
gleSkem jeziku. Uradno glasilo
Druzbe so Slovene Studies:
Journal of the Society for Slo-
vene Studies, revija, ki je do-
slej iz8la Ze v dvanajstih letni-
kih.

Rado L. Lenéek

Ameriska Domovina
je Vas list!

V BLAG SPOMIN

OB DRUGI OBLETNICI
smrti nasega ljubljenega moza,
ata in starega ata

Frank Kastigar

ki je zatisnil svoje oci
25. decembra 1989.

Pretekli dve leti sta Ze,

ko hladna zemlja krije Te.
Zelo vsi smo Te ljubili,

in prezgodaj izgubili.

 Oh, grenko je spoznanje to,

da Te med nami ve¢ ne bo;
Ceprav v hladnem grobu spis,
v srcih nasih Se Zivis.
Zalujodi:
Pepca, Zena

Natalie, Margie in Eleanore,

héerke, z druZinami

Sorodniki tukaj
in v stari domovini.

Na Sveti veler

Ob zvezdnatem svitu vsa pota blestijo,
po njih pa do hlevca pastirci hitijo,
kjer v noci skrivnostno $e lucka gori —
tam Dete nebesko na slam’ci leZi.

Pozdravija to zemljo, to boZje stvarjenje,
prina$a nam krono za vecno Zivijenje,
poklanja nam mir, da pri srcu bo bolje,
pastirci presrecni, vsi dobre so volje.

Darila prinasajo, skromna in revna,
in srca preprosta, boje¢a, pohlevna,
a Dete jih vabi, do jaslic bliZine —
kjer Mati Marija je polna miline.

In JoZef ves skrben se k jaslim naslanja,

prihaja kot v sanjah k resnici spoznanja,

saj Dete nebeSko na zemljo prihaja —

da vse nas popelje do svetega raja.
BoZi¢ 1991

»Prisel je Cas okrog BoZica«

V Montrealu se iz sivine ponu-
ja prvi sneg. Od Mount Roya-
la vse do St. Lawrence River
po ozkih ulicah brijejo sunki
severnih vetrov. Ljudje so iz-
vlekli koZuhe in parke. A ni-
komur ni kaj prida mar vreme-
na. Nastopila je predboZitna
mrzlica. Vsako jutru ljudje
pregledujejo pisane ¢asopisne
reklame in potem drve v trgo-
vine, ki privabljajo z resni¢ni-
mi ali navideznimi razprodaja-
mi. Treba je nakupiti kopico
boZi¢nih darov: za druZino, za
strice in tete, za prijatelje, za
utitelje, za vse, ki jim dolgujes
kako uslugo.

UNICEF prodaja vos€ilnice
pred Christ Church Cathedral,
pohabljeni slikarji pa so svoje
#e zdavnaj razposlali po posti.
Pojta ima naprodaj Zivobarv-
ne boZi¢ne znamke, trgovine
pa bleitete ovojne papirje.
Ena sama velika radost, ena
sama pijanost pri¢akovanja
darov, zabav in pojedin.

Veletrgovine tekmujejo s
fantasti¢nimi izloZbami. Cele
vasi lutk in medvedkov se pre-
mikajo v veseli muziki. Mlade
mamice in ocetje se z otroki za
hip ustavijo, potem pa spet brz
v trgovino! Samo Se trideset,
dvajset, osemnajst dni do Bo-
Zica! Nakupovanje, brZ, brZ!

In tamle med igralami je
Santa Claus, debeli staréek, ki
se kar naprej ne¢emu krohota.
Povsod ga je polno, tega rde-
fega moZitka. Le kako naj Se
kak otrok verjame, da je vse
skupaj en sam Santa Claus, ti-
sti, ki bo na boZi¢ni veler pri-
plezal v hifo skozi dimnik in
razobesil svoje darove? In de-
mu naj se sploh obnasa tako
skrivnostno, ko pa je prej Ze
cele tedne posedal po trgovi-
nah, obdan od luéi, vsem na
oleh?

In tako prihaja BoZi¢. Le

redkokdo v tem velemestu se -

bo vprasal, zakaj se je treba
prav na ta dan najesti, napiti
in zadolZiti. Tradicija. Dela
prost dan, dva. Za nekaj sred-
nih izbrancev potitnice nekje
na jugu, na soncu.
Praznujmo! Ali mar ni lepo,

ko gore po mestu pisane ludi, -

ko pred Place Ville Marie utri-

-pajo girlande belih Zarnic, na-

nizane v obliko velikanskega

boZiénega drevesa? Lepo je to
cingljanje, ko gospe od Salva-
tion Army stresajo bobentke
po cestnih vogalih. Lepa je
muzika starih in novih boZi¢-
nih pesmi, ki diskretno sprem-
lja nakupovanje... Posebno
prijetne so tiste pesmi, ki po-
skakujejo v ritmu kraguljékov
in tiste, ki pojejo o veselih voz-
njah na saneh, o romantiki to-
plega ognjiita.

Sama pa se spominjam dru-
gacnih boZitev, boZitev, ki so
Ze tako dale¢, da se Clovek
spraduje, ali ni o njih le sanjal.

Nekatere izmed njih smo
prezivljali v Savinjski dolini.
Stanovali smo na Srebotnja-
kovi Zagi. Stala je ob Strugi,
majhnem potoku. Zala je bila
sredi decembra kot samoten
otok. V&asih ¥e v komaj kilo-
meter oddaljeni Sempeter ni
bilo mogode, ker je bliZznja Sa-
vinja dostikrat preplavila cesto
in polja okoli Zage.

Zaga sama je bila dolgo, le-
seno poslopje sredi velikega
skladii¢a hlodov in naZagane-
ga lesa. Po skladi§¢u so stale
tudi velike ute za les, pa zida-
no gospodarsko poslopje, kjer
je imel Srebotnjak spravljeno
seno in stare kocije. Sam se je
takrat Ze vozil z avtomobili.

»Na Zagi« je bila tudi stano-
vanjska hisa, kjer je bilo pro-
stora za dve druZini, kjer pa so
navadno stanovale tri. Za hiSo
je bil vrt in veliki sadovnjak,
tik pred njo pa sta na vsaki
strani vodnjaka na pumpo sta-
li dve ogromni smreki. In ko je
takole sneZilo, smo gledali v ti-
stih dvoje prelepih boZziénih
dreves vso dolgo zimo. A
boZi¢ smo praznovali e pose-
bej.

Oce je zmeraj od nekod pri-
nesel smredico. Steklenih, ku-
plienih okraskov smo zanjo
imeli malo, ker so bili predra-
gi. Na drevescu je namesto
njih viselo vse polno pidkotov,
ki jih je mama napekla v vseh
mogotih oblikah: zvezdicah,
zvon&kih, sneZenih moZickih,
mesecih...

Pravzaprav smo imeli le Sest
steklenih okraskov: tri krogle,
konico za vrh drevesca, pa dva
pisana pti¢a s svilenima repo-
ma. Pti¢a, konica, pa ena od

(dalje na str. 4]
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Pevski zbor KOROTAN

priredi Silvestrovanje z vecerjo,

zajtrkom (po polno¢i) in plesom
v torek, 31. decembra, v

Slovenskem domu na Holmes Ave.

— Pricetek ob 7. uri zveCer —
Igra Mejacev Trio

Za rezervacijo, poklicite
Silvota Stanisha
na 486-5076

Prisel je ¢as okrog BoZica

(nadaljevanje s str. 3)

krogel, podolgovata, srebrna,
so bili skupna last. Dve krogli
pa sta bili najini, moja in bra-
tova. Moja je bila modra s sre-
brnimi roZami, njegova pa
rdeta s srebrnim pasom. Vse
prazni¢ne dni sem se hodlila
ogledovat v tisto rdefo brato-
vo kroglo, ki je bila kot zrcalo.
V njej je odseval okrogel obra-
zek z velikimi rjavimi oémi,
nad njimi pa — oj, &rna Zalost!
— na novo postrizeni kratki
lasje. Vsako leto me je oce
ostrigel pred prazniki, tako da
je potem iz tiste krogle odseval
obrazek, ki je istofasno spo-
minjal na dvornega paZa in na
kako Japonéico.

Darov pod naSim boZiénim
drevesom ni bilo nikoli. Pri
nas je »nosil« Miklavz, 6. de-
cembra, ne BoZicek. BozZitek
— nekateri so tudi rekli Jezu-
S¢ek — je nosil darove le po
nekaterih bogatih druZinah.
Vsaj pravili so tako, jaz jih ni-
sem nikoli videla. A na$ boZi¢
zaradi tega $e malo ni bil Zalo-
sten. Bil je prelep, tih, svecan
praznik. Na sveti vefer smo
priZgali kadilo, pokropili sta-
novanje z blagoslovljeno vodo
in molili roZni venec. Duh po
kadilu — ki si ga drugace po-
znal le iz cerkve — je spreme-
nil skromni dom v sveti§ée. S
kadilom se je meSal duh po
medu, cimetu in rozinah. Ma-
ma je potem narezala potice in
nalila ¢aja. Vanj sta z ofetom
kanila ruma in je potem 3e ta
aroma odiSavila boZiéni vecer.

V sosednjem stanovanju so
stanovali skladi$¢nikovi. Pri
njih so imeli drevo ovedeno z
mnogimi okraski, namesto pi-
§kotov pa so se na vejicah zi-
bali v pisane svilene papirje za-
viti bonboni. Iz njihovega sta-
novanja je diSalo Ze ves teden
po samih sladkih dobrotah.
Gospa in njena prijateljica sta
en dan pekli in mi dali pokusiti
orehove rogljicke. Ni¢ na sve-
tu ni bilo tako dobro, ne dotlej
ne poslej! Tudi luéi so bile pri
sosedovih svetlej$e ko pri nas.

In Loving Memory

Of the 15th Anniversary
of
My Dear Husband and Father

FRANK BRINOVEC
who passed away Dec. 21, 1976
A silent thought, a secret tear,
Keeps his memory ever dear.
Lovingly,

Ann Brinovec, Wife

Sr. Mary Ellen OSU, Daughter
Cleveland, Ohio, Dec. 19, 1991,

Pri nas smo zmeraj varcevali z
elektriko.

'K polnoénici v Sempetru ni-
smo hodili. V fari je gospoda-
ril udeni, a rahlo ¢udaski Zup-
nik Janez Jan¢i¢, ki ni maral
mase opravljati ponodi. »An-
gelska maSa« je bila na boZi¢-
no jutro ob ¥estih. Vstali smo
v temo, si zavili noge v debele,
volnene nogavice — cerkvah
po Sloveniji takrat niso kurili
— in se napotili v Sempeter.

Cerkev je bila majhna, a le-
po oskrbovana, vedno umita
in polos¢ena, a Se posebej za
praznike. Na levo pred glav-
nim oltarjem so bile izbrano
preproste, ¢udovite jaslice: ve-
lik hlevéek in samo trije umet-
niski kipi, Marija, JoZef in Je-
zuscek, pred hlevékom pa ma-
hast hrib s puhastimi ovékami.
Na vsaki strani hlevca je stala
visoka smreka, a brez vseh o-
kraskov, razen malo vatastega
snega. Po masi so si ljudje za-
Zeleli vesel boZié, a obiskovali
se na ta dan niso. Sele Stefano-
vo je bilo za druZabnost in obi-
ske. BoZi¢ je bil za mir ljudem
na zemlji.

Cisto drugaéni so bili boZi&i
v Zuzemberku pri teti in stari
mami. VeZkrat smo iz Sempe-
tra odsli za bozi¢ tja. Hisa je
stala na pobo¢ju hriba, tik pod
mogo¢no farno cerkvijo. V so-
bi, ki je bila obrnjena v na-
sprotni hrib nad Krko, je bila
velika krusna pe¢. Vsi smo se
po vederji spravili nanjo. Ludi

(dalje na str. 5)

R AR S
¥V BLAG SPOMIN

OB DEVETI OBLETNICI
NASEGA DRAGEGA
OCETA IN BRATA

ALOJZIJ ZUPANCIC
ki je preminul 27, dec. 1982.

Devet let je Ze minilo,
lodkar Te ve¢ med nami ni.
V nasem srcu Se Zivis,
in bos Zivel do konca nasih dni.
Zalujodi:
Andrej in Lojze — sinova
Marija Sever — h¢i
Ivana Zupandi&é — sestra
ter ostalo sorodstvo tu
in v Sloveniji.
Cleveland, O., 19. decembra 1991.

Sv. Miklavz obiskal
Slovensko Solo
pri Sv. Vidu
CLEVELAND, O. - Miklavze-
vanje pri Sv. Vidu je bilo res
nekaj zelo lepega. Mislim, da
je v srcih starej$ih njegov pri-
hod priklical lepe spomine, o-
trokom pa izpolnil veselo upa-
nje. Ni bil tisti preprosti svet-
nik, ki je v&asih hodil od hise
do hie v spremstvu angelov in
parkeljnov in smo prestraseni
trepetali in upali, da Miklavz
le ne ve za vse nafe grehe in

nas ne bo samo kregal. Bali'

smo se tudi parkeljnov. Bil pa
je to velitasten svetnik, ¢ude-
Zni dobrotnik iz nebes.

MiklavZev prihod je bil zelo
mogoten. Angeli so prihiteli
na oblakih, lepo zarajali in
nato je prisel sveti Miklavz,
lep in dostojanstven. Pozdra-
vil je vse. Zaplesali so tudi par-
keljni; malo smo se jih bali,
niso pa bili tisti hudobci, ki
pridejo s svetnikom, da pre-
stradijo in kaznujejo poredne
otroke. :

Prizor na zemlji je bil malo
pust. Govorica je bila jasna in
zvoéna. Skoda, da je bilo vse
na traku in otroci niti niso mo-
gli sproi¢eno zaigrati.

Ljubek je bil nastop mlajsih
otrok Slovenske $ole pred sv.
MiklavZem. Svetnik jim je lju-
beznivo pomagal, da so kljub
strahu in otrofki nerodnosti,
prisréno zapeli svoje pesmice,
povedali kaj znajo in vsi sreéni
sprejeli darila. Vsa &ast ucite-
ljicam in pevovodji g. Janezu
Sr¥enu, ki so s tako skrbjo pri-
pravili to sre¢anje otrok s sv.
MiklavZem. ;

Potem si lahko mirno opa-
zoval otroke, kako so prihajali
pred svetnika, nekateri bojece,
drugi silno junagko, in vsi so
kréevito objemali pakete. To
so bili skoraj isti obrazi in kre-
tnje in razposajenost, kot si jo
videl pred dvajsetimi ali tride-
setimi leti, ko so njihovi starsi
prav tako pri¢akovali in verjeli
v sv. MiklavZa. In potem pritr-
di¥ ¢.g. BoZnarju, da je delo
Sole le vredno, ker skusa ohra-
niti tradicijo in se trudi, da bi
vzgojila dobro in krifansko
ter slovensko zavedno mladi-
no.

Najbolj razveseljivo pa je
navdudenje in sodelovanje
starfev slovenskih otrok. Oni
so tista sila, ki vse to vodi in
vzdrzuje. Pripravili so igrico,
poskrbeli za oder in obleko, za
darila, za program, za ¢udoviti
Miklavzev prihod. Iskreno je
treba Cestitati ge. Bernardi Ov-
senik za to prisréno prireditev.
Zdi se, da so ji mladi in stari,
otroci in mamice, oéetje, babi-
ce in dedki iz srca hvaleZni, ker
je s svojimi pomo¢niki prine-
sla vsem kos nebes, kos slo-
venske duse. tzv

Dete, odpri nasa srca

Dober vecer, Dete.

Vsi so odsli, pozno je in tudi jaz moram k pocitku.

Vendar lu¢ka v jaslicah tako mehko mece neZno svetlobo
po sobi, da se teZko odtrgam od tod.

BoZi¢na no¢ je mimo, utihnile so mile pesmi, ljudje so se
odpravili spat.

Kaks$ni bomo vstali jutri, kristjani?

Se bo boZi¢no sporocilo poznalo v nasih delih ali bomo
Ziveli naprej, kot da se ni ni¢ zgodilo? Kot da se nas je ta ¢ude-
Zna no¢ dotaknila samo bezno, kot da so samo ustnice pele
lepe pesmi, v srcu pa se ni ni¢ zganilo?

Si zelo Zalosten, dobri Bog, ko nas gledas, iz leta v leto,
kako Zivimo kot vsi drugi, vsi tisti, ki niso nikoli slisali tvoje
zapovedi ljubezni? Te boli, da se nas tvoj nauk dotakne komaj
kaj, le toliko, da opravljamo bogosluZje in véasih molimo?

Ti si dal vse. Sprejel nase podobo ¢&loveka, da bi nam bil
bliZe in da bi razumeli. Da bi vigal v nas ogenj, ki ne pogasne,
da bi nas napolnil z ljubeznijo, s to najmogocnejso idejo veso-
lja, da bi s teboj gore prestavljali.

Dete boZje, s svojimi neZnimi roCicami zapri srca kristja-
nov, da bodo gorela v tvoji ljubezni, razpri nase roke, da bodo
to ljubezen trosile med ljudi, med vse ljudi, da bi nihce ne ostal
sam in pozabljen. Odpri srca svojih uCencev za Cisto veselje, Ki
ga prinasa tvoja ljubezen, za veselje, ki ga doZivi§ le, ko dajes
drugim.

Odpri uSesa svojim zvestim, da bomo slisali, kaj si nam
povedal, ko si govoril o latnih, preganjanih, brezdomcih, bol-
nih, zaprtih... Naredi nasa srca obcutljiva, da bomo nad tujo
Zalostjo jokali prav tako kot nad svojo, da bomo trpeli z vsa-
kim, tudi najmanjsim od ¢&loveskih otrok. i

Odpri nase oci, da bomo videli nesreco in bedo, da ne
bomo kot slepci hodili mimo potrebnih, ki nas fakajo in ki nas
v njih ¢akas ti.

Dvigni svoji drobni roici in blagoslovi nas trud, ko si pri-
pravljamo praznike v spomin tvojega rojstva, blagoslovi vsako
naso dobro misel, da bi res postala molitev. Blagoslovi nase
Zelje, ko poskusamo narediti kaj dobrega in ofistiti vsa nasa
dejanja, da bodo res drugim v dobro.

Spremeni nasa Zivljenja, pomagaj nam, da bi jih hoteli
posvetiti bratom, sprejmi vse naSe skrbi in delo in jih posvecuj,
da bomo vedno bolj sluZili drug drugemu in vedno manj sami
sebi. '

In kadar bomo nesreéni, obupani, utrujeni, zmedeni in
malodusni, nam daj, da bi zacutili tihi mir in neZno sreco
bozi¢ne nodi, da bi ¢utili, kot da se nam je Detece v jaslih na-

smehnilo in nas prav neZno poboZalo. Kajti potem bomo nosili 3

ta spomin vedno v sebi in nicesar ve¢ nas ne bo strah, ampak

bomo. pozabili nase.
In Sele potem bomo mogli biti pravi znanilci tvoje [jubezni.
md (Drutina)

V BLAG SPOMIN
MOJIM STARISEM IN STRICU

Angela Drobni¢
ki je zatisnila svoje blage o
dne 3. novembra 1975.

Joseph Drobnit
ki je zatisnil svoje blage o&i
dne 25. decembra 1984.

VECNA LUC NAJ NJIMA SVETI!
NAJ POCIVATA V MIRU!

Zalujodi:
Sin — Gabriel, ter vnuka in pravnuki
Netakinja — Anica Cendol, v Clevelandu.
Cleveland, Ohio, 19. decembra 1991, :
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Kanadska Domovina

ODMEVI s PRERIJE

!«ETHBRIDGE, Alta. - Pozna
jesen je in dana3nja druga ad-
ventna nedelja, ko to pifem, je
Objeta v mevZasto vreme, ki
ham ponuja sneZinke. Pa sam
SMo pred zimo in zame kot e
mnoge druge, pred najlepimi
Prazniki leta, Mehka obtutja
e prevzamejo, ko se vsako
161_0 najbolj glasno oglase spo-
mini vprav v tehle adventnih
dneh. Starostna leta se kar ne-
kako medijo z njimi.

_Advem je bil, je, in bo &as
Pritakovanj, upanj v izpolnje-
nje bozjih in &loveskih obljub.
Bozje le slutimo, &loveike do-

Vljamo. Napredki znanosti
Prinasajo nekaterim nebesa,
drugim vica, &e ne celo pekla.
Pomehkuzili smo se radi u-
dobja in blagostanja, oboje pa
Medna svet slepi, da ne vidi-
MO, da tudi nade dni in prav v
tele ¥ase pljuska ob nas val
revitine, ki je spremljevalka
Vseh dob. Vprav advent trka
na Nafa srca in nas roti, da naj
delm-m vse blagoslove tudi z
revnimi, potrebnimi telesna in
duhovne hrane in tople razu-
Mmevajode besede.

Zivim med mladimi in osta-
Telimi. Dve razli¢ni generaciji,
Veasih kar dvoje svetov. Niko-
Mur ne zavidajmo blagostanja
S0dobnosti, saj je vedini od
135 kar dobro in lepo, zdi se
Mi pa, da so bila naa leta pred
Ve desetletij bolj umirjena.
Yem, asi se spreminjajo in mi
Judje z njimi. Objema nas ta
Vetna naglica in &uden pohlep
N.bolj§em, lepSem, velkrat
udi ‘Nedosegljivem. Tudi mi
SMO imeli vihravo in neugnano

adost, imel; pa smo za razli-
gl(') °d danainjega pehanja na-
stfce ob Vvsem mladostnem br-

JU tudi ¥as za bolj urejene
]:::h In naloge. Tudi takrat v

lm- revni, smo bili po svoje

0gati, saj pravijo, da so upa-

2 bogastvo revezev.

s adeslo me j.c..'. .Prevzele SO
79 t‘;ewentne {msh in ne zame-
» ¥ sem jih delil z vami.
“l‘ bliznji tudi rabijo dejav-
Jubezen in osredujoto be-
* Gotovo pa rabijo nase
mog eVan,ie in materialno po-
domoni}ﬁa izropana slovenska
% bu"l_na. Na pomot kli¢e in
2 dimo gluhi v njenih po-
In stiskah.
.-'_—————____
Tl;l'o.lt: sorojakov nam je vze-
Ole leto. O odhody dveh,

0
:l‘:jlft ?_l'le Cvetko in nalega
Bo ¢a, gospoda Ivana

£l um pol.oéal P .
Pa se ; . Pred tedni
¢ J& posloyj] od nas med

Uajstarej¥i sorojak, 90-
——— -

——

letni JoZef Zrim. Bil je staro-
naseljenec. Doma je bil iz vasi
Kuzma v Prekmurju. Zelja po
neznanem in potreba po kosu
kruha ga je iz prekmurskih
ravnin pognala v svet, preko
morja ga je polna obetov spre-
jela po prvi svetovni vojni,
obetajofa Kanada.

Velemestnega Zivljenja Van-
couvra ni prenesel, klic po ze-
mlji mu je narekoval umik od
cementnih zidov na prerijska
polja, kjer je slutil valovanje
Zit in obet debelega kosa kru-
ha. Ustalil se je v na8i Alberti,
po vztrajnem delu je po nekaj
desetletjih postal uspelen far-
mar. Ko so se mo¢na moska
leta obrabila, se je odpovedal
farmi in se umiril v nafem me-
stecu in sonéni (in vetrovni)
juZni Alberti.

Bil je tih, miren, skoro ne-
poznan med nami. Sre€ali smo
ga v cerkvi, ki ji je kot v mlada
leta ostal zvest tudi v novi ka-
nadski domovini. Preko red-
kih sorodnikov, ki so prisli v
Kanado povojna leta, smo ga
pravzaprav kasno spoznali.
Drzal se je doma. Pred tedni,
po dolgi in seve muéni bolezni,
je tiho od3el od nas. Vsem so-
rodnikom naSe soZalje. Vedno
manj nas je, poéasi odhajamo.

Med nami ni posebnih doga-
janj. Predani delu in druZ-
nam, se pravzaprav malo dru-
Zimo, zato pa med nami ni ne-
soglasij; kar radi se imamo.
Ljubezen ima pa, kot veste,
razlitno mero in razli¢no glo-
bino. Nekako dvakrat na leto
nam skrbno torontski misijo-
narji posljejo koga, da nas
menda preSteje in pokontroli-
ra, e je vsa Creda Se v istem
hlevéku.

Tokrat nas je veselo prese-
netil »bolj mlad gospod«, ki
nas je, seve (samo potrebne),
malo izpraSil, nam mageval in
res ljubede pridigal za pripravo
prihoda OdreSenika... Vet
mu je bilo petje naSega male-
ga, poZrtvovalnega zborcka,
tako vieé, da ga je po masi po-
hvalil. Da ste videli, kako po-
konci so ponosni pevci po
ma3di prifli med nas navadne
farane!

Po masi smo se za zakristijo
v mali sobi srecali in spoznali.
Povedal nam je, da je Zupnik v
Smartnu pod Pohorjem. Po
naglasu smo Ze vedeli, da je
Stajerc, saj sta ga nasmeh in
prijetna beseda takoj izdala,
da tudi vesele sorte oziroma
narave. Sre¢anje je bilo po do-

:—ls Manning Ave,,

01'0[\[0 - 53"8475 ;
'orek-sreqy
éﬂ"ﬂ‘-pelek
S0bory

10am-3pm
l0am-1pm  sobota
inngx) . e

POsojily o R
Ordery o «

utilities'”,

Hranilnica in Posojilnica »Slovenija«

739 Brown's Line,
New Toronto » 255-1742 Hamilton * 578-7511
torek-sreda
10am-8pm  Cetrtek-petek 12am-8pm  sobota

Va :

; O"Terludl sledete ugodnosti: dnevno ob
2 (Term Deposit)  hranilne vioge z

kovni radun (P.C.A.) * od

restovanje vliog (Plan 24) » pogojne

: pria osebna in hipoteéna (mortgage)
R.S.P. ® “‘line of credit”™ » ““travellers cheques™ ® “*money

SLOVEN S
LOVENIA PARISHES (TORONTO) CREDIT UNION LIMITED

125 Centennial Pkwy N.

10am-3pm petek 4pm-8pm
10am-1pm

10am-1pm

Zivljenjskim zavarovanjem (shares/

bri uri konéano, nekateri so se
razsli, nekaj pa nas je $lo k so-
rojaku na nadalnji razgovor.

V prijetnem in prijaznem
razgovoru nam je povedal to
in ono od doma. Skoro bi po-
zabil, da se nam je Ze v cerkvi
predstavil, da je France Rataj,
Ze nad deset let Zupnik na vese-
lem Stajerskem. Zaupal nam
je, da je vojas€ino sluZil na
jugu Jugovine in bil kuhar.
Dokazal pa je, da se razume
na tovrstno stroko, ko je go-
spodinji Danici odvzel ¢ajnik
in nam nalival ¢aj ali kavo.
Povedal je tudi nekaj veselih
in celo zapeli smo z njim. Pa
veste, kako je, ko je najlepse,
ura ukaZe razhod. Gospodu
misijonarju hvala in srefno
nadaljnjo misijonsko rajZzanje
in pa uspeSen enoletni §tudij-
ski dopust in §tudij na toront-
ski univerzi. Morda se pa Se
sretamo, kdo ve? Dih in &ut
slovenske domovine nas je
obiskal z njim. Boglonaj vam,
g. Rataj.

Pred tedni je bila od albert-
skih oblasti nagrajena poZrt-
vovalna ga. Stefka Stropnik,
ki je bila priznana v svoji stro-
ki bolniske sestre. Specialistka
je na oddelku na rakave bole-
zni. Ze vet let se uspeino po-
sveCuje delu v tej stroki in je

konéno dobila visoko uradno -

priznanje. Veselimo se z njo, ji
Cestitamo in ji Zelimo ¥e na-
daljnjih uspehov. Pomembno
je to, da je Studij za bolniko
sestro koncala v Sloveniji, Ce
se ne motim v Celju, in se je
pred desetletji z moZem Hanzi-
jem, ki bil odli¢en nogometa$
doma in tukaj, vselila v Kana-
do. Héerko imata, ki 3tudira
in se bo posvetila maminemu
poklicu, sluZenju bolnih torej.

Mislim, da ni bilo med nami
letos razen Ze omenjenih do-
godkov v prejinjih Odmevih
ni¢ posebnega. Seveda vsi z
upanjem in nekako zadrZanim
strahom sledimo dogodkom
doma v Sloveniji, ki umirjeno
utira pot preko polen in za-
prek, slutajnih in namernih, v
svobodo in demokracijo. Do-
godki na slovenski juZni meji
pa samo potrjujejo pravilnost
odloéitve, ko so se s svobodni-
mi volitvami odrekli balkan-
skemu bratstvu, nadzorstvu in
molzenju, ven iz Jugovine v
nove dni pod neomadeZevano
slovensko zastavo. Bog poma-
gaj njim in nam!

Zdravja in miru za praznié-
ne dni Zeli vsem

Pak

MALI OGLASI

POTUJETE V RIM?
Neko¢ hotel Bled, danes hotel
Emona! Obve$tamo vas, da
smo odprli v Rimu hotel Emo-
na. Za rojake poseben popust.
Naslov hotela: 00185 - ROMA,
Via Statila 23, Tel: 06-7027911
ali 06-7027827, telefax: 06-
7028787. Dobrodosli!

Lastnik hotela Emona,
Vinko Levstik

Seminar o slovenski problematiki

TORONTO, Ont. — V nedeljo, 12. januarja 1992, ob 4. uri
popoldne, bo v Slovenskem domu, 864 Pape Avenue, Toron-
to, seminar o slovenski problematiki. Govorili bodo:
Irena Mlinari¢-Ras¢an, diplomirana farmacevtka:
»Mladi kritanski demokrati v Sloveniji«
Stanislav Ras¢an, Student zadnjega leta medicine:
»Mladinsko in Studentovsko gibanje v Sloveniji«
Govornika sta ¢lana izvrinega odbora Slovenske mla-
dinske kri¢anske demokracije. Trenutno sta na Studi-
ju v Torontu. Doma sta s Prekmurja.
Tretji govornik bo Luka Jamnik, urednik Slovenske DrZave:
»Gospodarske moZnosti in zmogljivosti Slovenije«

Debato bo vodil ing. JoZe Skulj.

Javnost vljudno vabljena

NasSe vrste se redcijo!

GUELPH, Ont. - Ko smo pred
40 in vec leti prisli v to deZelo,
ki nam je postala nova domo-
vina, smo bili $¢ razmeroma
mladi in polni Zivljenja. Pa so
prisla leta in z leti razne tezave
ter bolezni. Prijatelji, znanci,
in biv3i soborci, so zaceli od-
hajati v ve¢nost. Zadnja leta se
spisek nasih umrlih vedno
hitreje daljsa.

Dne 15. novembra 1991 je
zopet smrt posegla v nase vr-
ste, kajti nepri¢akovano nas je

zapustil Franc Valant. Pokoj-.

ni je bil zadnja leta bolj slabe-
ga zdravja, 15. novembra mu
je odpovedalo srce in je umrl v
bolnisnici Sunnybrooke.
Franc Valant je bil rojen v
vasi Praproce pri ZuZemberku
27. oktobra 1920. V &asu ko-
munisti¢ne revolucije je bil pri
Vaski straZi. Mladi Franc je
vedel, kaj je prav in kaj ni, in
tak je ostal vse Zivljenje. Pred
kratkim je izjavil neki ruski
general, da je komunizem naj-
vetja nesreca za narod. Franc
in mnogi verni ter zavedni Slo-

venci so to vedeli Ze pred 50
leti.

Pokojni je prezivel Turja-
$ko tragedijo in je potem sto-
pil v domobranske vrste, kjer
je, kolikor mi je znano, dose-
gel &in poro¢nika. Leta 1945 se
je z drugimi umaknil na Koro-
ko in bi bil moral biti vrnjen z
zadnjim transportom komuni-
stiénim rabljem v roke. Takrat
se je pa Ze vedelo, kam gredo
transporti, in so se fantje raz-
beZali in se tako resili.

V Kanado je Franc priSel 1.
julija 1948. Dolga leta je bil
zaposlen pri John & Wood
Co. Delal pa je tudi pri nasih
drustvih. Ko se je organiziralo
drustvo Slovenskih protiko-
munisti¢nih borcev, je bil prvi
tajnik le-tega.

Kar je Franc bil, to je ostal
do smrti. K vefnemu potitku
so ga poloZili na pokopali§¢u
Sv. Kriza.

Zeni Sonji in h&erki Meliti z
mozZem, nade iskreno soZalje.

Za druitvo S.P.B. v Torontu
Ciril Prezelj

Prigel je cas okrog BoZi¢a
(nadaljevanje s str. 4)

smo ugasnili; le vrsta drobnih
sveCk jc gorela pred jasliami,
ki so bile pritrjene na trikotno
desko v kotu. Vse polno pisa-
nih pastirtkov in majcenih be-
lih ovék se je drenjalo po ma-
hovnatem hribéku okoli hlev-
ca s sveto druZino.

Ves veter smo prepevali bo-
Zi¢ne pesmi; pozno zveler se
nam je pridruZil stric Zane, so-
sed z Zametnim basom. V&asih
je vmes povedal tudi kako sto-
rijo. Veliko jih je bilo veselih,
sme$nih — najbrZ si jih je iz-
mislil, ker v Zivljenju ni imel
kaj dosti drugega ko garanje.

Okrog enajstih so se po po-
bodjih nad Krko zadele premi-
kati lu¢ke. Od povsod so pri-
hajale in se zlivale v pasove
svetlobe. To so bile bakle v ro-
kah ljudi, ki so prihajali k pol-
no¢nici. Nizala se je ta procesi-
ja vse do mostu &ez Krko, po-
tem pa se je po nasi strani spet
zatela vzpenjati. Ko so ljudje
prisli do cerkve, so bakle zme-
tali na kup in tako je med
polnoénico pri Fari gorel kres.

Ko so zaklenkali zvonovi,
smo se odpravili k polnognici
tudi mi. V cerkvi je migljalo

morje sve¢, duh po kadilu pa
se je mesal z duhom po smoli,
ki je kapljala od sveZega
smre¢ja. Orgle so bulale in
no¢ se je spremenila v ¢udeZ.
Ko sem bila majhna, sem mo-
rala s staro mamo ostati do-

.ma. Na peti sva sedeli in po-

slufali oddaljeno muziko zvo-
nov in orgel, dokler nisva za-
dremali.

Tik pred vojno je ZuZem-
berk dobil elektriko. Cerkev se
je vsa lesketala v lué¢i novih le-
stencev, pri nadih jaslicah do-
ma pa so gorele drobne rdece
Zarnice. Se celo pastirski o-
genjlek, ki ga je v jaslice vgra-
dil moj brat, je elektri¢no Zarel
pod rdefim celofanom. Kdaj
in kaj smo velerjali na sveti
veter, ne vem. Hrana je bila &i-
sto postranska re. Vem pa, da
smo v boZi¢nih dneh vedno
dobivali koline; v spominu so
mi vonji po pelenki in krvavi-
cah. Na boZi¥ni dan pa smo
dolgo spali. Ob desetih pa ¥e k
eni masi, po Skripajofem sne-
gu, v volnenih nogavicah.

V Montrealu zdaj z dru¥ino
praznujemo boZi¢ po ameri-

(dalje na str. 6)
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Trije boZiéni O.
O, BoZi¢ v nasi stari domovini:
odejo tke blagovnica neba

s kristali sneznimi in v zvezd zlatnini
za BoZje Dete v revnih jaslicah.

O, BoZi¢ v nasi novi domovini:

morda oltar je s Cistega srebra,

atomi streZejo zvonovom v lini...

a Isto Dete s slame se smehlja.

O, BoZi¢ v nasi vecni domovini:

sam BoZji Sin bo na$ neskonéni dar!
Za nas je Sel umirat v Palestini

in v nas prenavijat svet, pregresno star.

Vladimir Kos
Tokio, Japonska

Misijonska sretanja in pomenki
925. Dragi misijonski sodelavec, dobrotnik

in prijatelj!
Zelim, da bi Vas to pismo na-
Slo v veselem pritakovanju
BoZi¢a in Novega leta!

Minilo je Ze pol leta od pra-
znovanja mojega zlatomasne-
ga jubileja. Ta najlepdi dan v
zadnjih letih sem praznoval s
svojimi farani in mnogimi pri-
jatelji Slovenci v fari cerkvi
Marijinega Srca v Scarbo-
rough, Ontario. Bil je dan, »ki
ga je naredil Gospod«. Teden
popreje, 16. junija, sem soda-
roval zlato ma¥o med na$imi
rojaki s tremi zlatomaZniki,
sobrati lazaristi, gg. JoZetom
Meja¢em, Francem Sodjo in
Cirilom Cargo. Med nami je
bil tudi nad3kof dr. Alojzij
AmbroZié.

V juliju sem ponovil zlato
ma3o e v Clevelandu, po Misi-
jonskem pikniku na Pristavi,
med misijonskimi sodelavci,
dobrotniki in prijatelji, v njih
veselje, kjer smo se posebno
spomnili vseh misijonarjev in
vseh misijonskih dobrotnikov
in molili za vso Misijonsko
Cerkev.

Neskonéno sem hvaleZen
Bogu, ki me je priklical v Ziv-
ljenje in me izbral v svojo sluz-
bo, da sem postal tako orodje
v boZjih rokah.

V svetu so nastale v prete-
klem letu mnoge spremembe,
tudi v nadi dragi slovenski
domovini, in v svetu na sploh
se dogodki odvijajo z veliko
brzino. Kdo bi mogel vse spre-
membe nasteti? Med drugim
prosim Gospoda za vse, po-
sebno mir v duSah in mir po
vsem svetu in slava Bogu! Da-
nes in za vedno!

Zaceli smo razpogiljati po-
mo¢ misijonarjem. Darove za
uboge in lane; dodali smo
tudi va¥ dar, v kolikor ni bil
odposlan med letom. Z vese-
liem pa bomo dodali, ¢e se
kdo Se odloéi kaj za misijone
Zrtvovati.

Zahvaljujem se vam vsem Ze
sedaj v imenu ubogih in po-
trebnih, ki bodo vafega daru
deleZzni. Spominjam se vas
vseh in vadih namenov dnevno
v molitvah in sv. ma%ah.

Za vsa vaSa dobra dela naj
vas Gospodova l[jubezen na-
polni z zadovoljstvom, zdrav-
Jjem in mirom v dusi.

Blagoslovijene boZicne pra-
znike, milosti polno novo leto
1992 vam in vasim dragim
iskreno Zelim, vas hvaleZni v
Kristusu...

Misijonarjem smo zaceli
razpofiljati pomo& in v
priloZzenem pismu 3e dodali:

»Leto je naokoli. Zaleli
smo z razpofiljanjem darov.
Sre€en sem in Bogu hvaleZen,
da Vam tudi letos lahko pos-
ljemo dar § za one, ki
pomo¢ potrebujejo. Bogu sem
hvaleZen za velikoduine do-
brotnike in za Zrtve sodelavcev
MZA, ki veliko Zrtvujejo s pri-
rejanjem misijonskih kosil,
piknikov itd. in nam tako
omogodijo, da Vas moremo
po MZA-CMA letno razveseli-
ti Ne samo z materialno po-
mocdjo, ker sodelavci in sode-
lavke MZA tudi veliko molijo
za Vas, Vale zdravje in za
uspeh pri Vafem misijonskem
delu.

Blagoslovljene boZi¢ne pra-
znike, milosti polno novo leto
1992 Vam in Vafim dragim
iskreno Zelim. Za vsa Vasa do-
bra dela naj Vas Gospodova
ljubezen napolni z zadovolj-
stvom, zdravjem in mirom v
dudi in naj Vam da novih mo¢i
za delo v Gospodovem vino-
gradu.

V blag spomin

Ob sedemnajsti obletnici se
spominjamo smrti mojega
moZa, naSega oleta, starega
odeta, brata in strica

LOJZE ZAJEC

Umrl je 27. decembra 1974
v Clevelandu, Ohio.
Spavaj mirno v tihem grobu,

Bog ti veéni daj pokoj,
upamo, da v svetem raju
zdruZimo se spet s teboj.
Spominjamo se ga:
IVA ZAJEC — %ena;
Otroka, bratje in sestri.
Cleveland, Ohio, Crna gora,

Slovenija in Argentina.
Dne 19. decembra 1991.

Vas v Kristusu
Fr. C.A. Wolbang, C.M.«

Dasiravno smo razposlali
sodelujodim v vseh sredisgih
sodelovanja na tem kontinen-
tu boZiéno pismo, ne vsem, a
vsaj nekaterim, ki bodo goto-
vo posredovali naSe misli dru-
gim sodelavcem in sodelav-
kam, se nam zdi prav, da obja-
vimo glavno vsebino pisma
dobrotnikom, kot misijonar-
jem v informacijo in vzpodbu-
do.

Na§ Neminljivi BoZi¢ni Dar
(0. V. Kos, Tokio)

»Ali ni éudno? BoZi¢ni Dar
si ogledujemo, svoj najvedji
BoZi¢ni Dar, bolj kot prej
morda slutimo svetlobo, ki jo
izZareva, in vendar se zdi, da
je kot paket, zavezan s Skrlat-
nim trakom Gospodove svete
krvi, pravzaprav Skrlatno-zla-
te barve, in &e natanéneje po-
gledamo, tudi iz te Zkrlatno-
zlate barve izhaja svetloba, ki
se skladno staplja z boZi¢no
svetlobo. In prav zato je nas
najvedji BoZi¢ni Dar — nemin-
ljiv tudi v tem smislu, da Ga
resni¢no Zivljenje, ki ga vsi iz-
kustveno poznamo, ne more
razdejati: ne s svojo ponavlja-
joto se vsakdanjostjo, ne s
$V0jo povrinostjo, ne s svojo
sebi¢nostjo in ne s svojo zlo-
bo!

Naj se Zivljenje 3e tako spre-
minja — na$ blaZeni BoZi¢ni
Dar predvideva vsako spre-
membo in nam zanjo nudi zdaj
pogaco tolaZbe, zdaj sladko
zavest pomo¢i, zdaj grenkobo
potrebnega zdravila. Tisto pr-
vo BoZi¢no noé se je BoZji Sin
rodil kot ¢lovek, da za nas ne
le Zivi in trpi in umre, ampak
tudi vstane od mrtvih in s Svo-
jo nezaslifano, zgodovinsko
edinstveno zmagc nad smrtjo,
vrne &loveku dostojanstvo na-
rave, Zivljenja in usode. In za-
to je svetloba, ki jo izZzareva
na¥ najvedji BoZi¢ni Dar, tudi
vstajenjska svetloba znova v
Cloveski naravi Ziveega BoZje-
ga Sina, Ki se je kot U&lovete-
ni BoZji Sin vrnil k O&etu v ne-
besa (prim. to resnico v slove-
sni izpovedi vere cesarja Miha-
ela Paleologa v 4. zasedanju 2.
lyonskega Zbora 6. julija
1274),

Prav zato lahko praznujemo
vsak dogodek Njegovega odre-
Sujotega Zivljenja z ozirom
Nanj, Ki Zivi tudi »v nebeski
boZji navzo¢nosti Ves za nas«
(Heb 7:25). Odmaknjen od na-
§ih o¢i, ni odmaknjen od nasih
src; nasa srca so na Zalost toli-
kokrat odmaknjena od Nje-
ga... »Tja, kjer Kristus kralju-
je na boZji desnici, tja usmer-

Prisel je Cas
okrog Bozita
(nadaljevanje s str, 5)
kansko. Le plasti¢énih dreves
ne postavljamo nikoli. Vedno
imamo pravo, difeto, zeleno
smredico. In pod njo vedno
postavim majhen hlevéek, pa
nekaj starih, majhnih ovék,
vse, kar je ostalo od boZitev v
ZuZemberku, od mladosti, od
spominov na brata, ki je moral
umreti $e cisto mlad, od spo-
minov na boZice, ki jih ne bo
nikoli veg,
Irma M. OZbalt

Montreal, Kanada
(Rodna gruda, dec, 1991)

Vesele novoletne in boZiéne praznike
Zelim vsem Slovencem in ameriskim
prijateljem. Velikokrat se Vas
spominjam in se Vam zahvaljujem
za Vaso pomo¢ in prijateljstvo
do mene in Se posebej do Slovenije.

Ljubljana, Slovenija

Matjaz Jancar

jajte svoj pogled, po tej nebe-
8ki resni¢nosti stremite,« nas
$e zmeraj vzpodbuja apostol
Pavel (Kol 3:1-2). »Ni ga tre-
nutka, ko bi ne bil dovolj Mo-
gocen, da osvobaja tiste, ki se
po Njem bliZajo Bogu,« zatr-
juje apostolsko pismo (Heb
7:25), del Svetega Pisma, po-
slanega vsem &asom.
Ko praznujemo BoZit in se
veselimo svojega Najved-
jega BoZitnega Daru, je On
sam, BoZi¢éni Dar, Zivo med
nami Prisoten. Prisoten v vsej
Svoji Odre¥ujoti Resni¢nosti,
ki vsebuje tako veénost kot
Clovesko Zivljenje BoZjega
Sina od prvega trenutka spode-
tja v deviskem Marijinem tele-
su do zadnjega trenutka fizi¢-
ne navzocnosti na zemlji, ko
»Ga je skril zgoiten oblak«
(Ap.D. 1:9). V vsak trenutek
¢loveske zgodovine odmeva
Njegovo vabilo: »O, vi vsi, tr-
peti in obremenjeni, pridite k
Meni — v Meni si boste odpo-
¢ili.« (Mat 11:28) Ali ni naj
BoZi¢ni Dar najvetji?
Kdor deluje v okviru MZA,
ni le podoben kristjanu, »ki se

“je podal na pot, da oznanja,

kdo je Jezus,« kot pravi sv.
Janez v svojem 3. pismu; nje-
govo ali njeno delo je »so-
delo(vanje) pri Sirjenju Resni-
ce« (v istem pismu, v istem 8.
verzu). Da bi &m ved ljudi
spoznalo Resnico in njeno celo
Resni¢nost, »kako nas je neiz-
merno usmiljeni Bog zares lju-
bil« (Ef 2:4), ko se je za &love-
$ko rojstvo Svojega Edinoro-
jenega Sina zadovoljil za jasli-
cami v zapu$enem kotu votli-
ne med betlehemskimi gorami
in pod preteto senco rimskih
in Herodovih &elad. Delo v
MZA je delo za BoZi¢ &m ved-
jega Stevila ljudi, za uresnice-
nje tistega BoZia, »ki vsebuje
vir vsakega &loveSkega osvo-
bajanja, to je, boZjo milost, ki

se razodeva v upanja osretujo-

¢em in mogo¢nem Bogu, Od-
reSeniku Jezusu Kristusu« (Tit
2:11-12).

Vsem v MZA tako srecen in
vesel BoZi¢, da ga bodo tem
raje posredovali — tudi v kole-
darsko novem letu 1992!

0. Vladimir Kos«

Najiskrenej$a zahvala vsem,
ki ste poslali misijonske daro-
ve zadnje tedne. Prihodnji¢
bomo v MSIP objavili, kar %e
nismo. Obenem pa Z%e vnaprej
zahvala tistim, ki te dneve po-
mo¢ nafim misijonarjem in
misijonarkam pogiljajo ali se
pripravljajo, da zanje za BoZi¢
Zrtvujejo.

Rev. Charles Wolbang, CM

131 Birchmount Road

Scarborough, Ontario

Canada MIN 3J)7

NOVI GROBOVI

(nadaljevanje s str. 1)

umrla 77 let stara Joanna M.
Jadrich z Euclida, rojena Mil-
ner v Clevelandu, vdova po
Eugene-u, sestra Edwarda,
Johna (pok.) in Marie Bela-
nich, zaposlena kot telefonist-
ka pri Federal Reserve banki,
vse do svoje upokojitve, €lani-
ca PSA §t. 3 in kroZkova zgo-
dovinarka ve¢ let, &lanica 53
let Secular Franciscans in ¢&la-
nica Sacred Heart Enthrone-
ment League in Little Flower
Mission Society. Pogreb bo iz

Zeletovega zavoda na E. 152

St. danes, 19. dec., v cerkev
BrezmadeZnega Spotetja na E.
41 St. in Superior Ave. dop.
ob 10. in nato na Kalvarijo.
DruZina priporo¢a darove v
pokojniéin spomin St. Vincent
DePaul Society, 1031 Superior
Avenue.
Milan B. Dolinar

Umrl je 68 let stari Milan B.
Dolinar, moZ Pavle, roj. Kri-
stanc, ofe Roze Moser, Milene
McCarroll, Mirana in Gregori-
ja, stari o¢e Sarah McCarroll

ter Evana in Elise Dolipaf, =

brat Zvoneta (Kan.), JoZeta,

Lojzeta, Roze, Francke ter Ze

pok. Janeza, Slavkota in Min-

ke (vsi v Slov.), &lan Tabora,

¢lan in biv8i predsednik Slo-

venske pristave, KSKJ, Kluba
(dalje na str. 7)

MALI OGLASI

For Rent
2 bdrm apt., dn. E. 70 near St.
Clair. Partially furnished. In-
cludes heat & electric. $325.00.
Children O.K. Call 238-849%4.
(51,1

Apariment For Rent
Lake Shore & E. 185 area.
Modern. Lge. 1 bdrm apt. Ap-
pliances. Air cond. Garage.
Quiet bldg. No children. No
pets. Lease. $350. Call 338-
3205, (x)

E. 185th AREA
3 bedroom colonial. Living
rm, dining rm, built-in stove,
refrigerator, finished base-
ment, attached garage.
NEFF ROAD AREA
Large Colonial

This home has 4 bedrooms, 2
full baths, living room, full

dining area and large kitchen,

central air, full basement. De-
tached garage. Mid 60’s.

Call Rick Smith 289-2000
Bob Anderson Realty 261-3200
OFF E. 185TH
FOR RENT. Close to schools
& shopping, remodeled 3 bed-
room, kitchen, basement, rec
room, 1Y car detached garage
$550 mo. + security. 943-6610
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Vrazevernost in sprava
(Bozi¢na zgodba)

V Ledinah je Ze di%alo po boZi-
tu. Narava je dobila lepo oble-
ko. Belo ivje je na gosto viselo,
da je drobna bilka, ki je ni po-
tladil sneg, bila debela kakor
kol. Jutra v gozdu so bila &a-
robna. Vsako drevo je bila ne-
Vesta v beli sneZni odeji, okin-
¢ana z ne¥nim iviem, ki je v
Prvem soncu zablestelo kot
ulj in biseri.

»Tako mora biti, & ne, ni
Qravega boZi¢a,« so govorili
ljudje, ki so se dohitevali v ra-
Bem jutru na poti k zornicam.

Stari Tomaz iz Slabétove
bajte je delal stol, da bo na
SVeti vefer med polnognico
gledal vagke Zarovnice, ki
b".do Po povzdigovanju riten-
ski prihajale izza oltarja. De-
Vet vrst lesa ima Ze nabranega,
Se treh vrst ga mu manijka, da
b0 stol narejen iz dvanaijstih
leso.v, urezanih pred zoro na

faju, kamor se ne slisi zvo-
Wenje od nobene cerkve. Od
SVete Lucije do boZita je dva-
9jst dnj in vsako jutro je za-
fana treba urezati enega.

tri je bilo do boZita. Pov-

30d 50 se Ze pripravljali nanj.
nske so ribale in pospravlja-

€, otroci so bili povsod v na-
;’.:)bt: ’lg‘{ 50 jih podili na pet s
K » K1 ]O je prinesel sveti Mi-

AvZ. Moski so nasekavali ba-

J€ In opravljali krplje, da jih
£ Se tako debel sneg ne bo

Zal, da ne bi §li k polnogni-

.N‘f Podklancu pod vasjo pa
! bilo bozitnega razpoloZe-
Wja, Dve hiii sta stali tam na

Smem, za streljaj dalet od
Vasi. Neko¢ je bila tam ena
a__hi§a, ena sama velika
Metija, Stari ljudje ¥e vedo
mledat_i. da so sli3ali v mladih
£ B]alz’“l)mfedovati stare ljudi
je -Onu iz Podklanca, ki se
4 PIl petingestdesetih letih
TUBIE oZenil. Svojemu sinu,

: . .
A o ‘.,

ki je imel tedaj Ze trideset let,
je izroéil polovico grunta, mu
postavil hi%o, hlev, kaito in
kozolec in mu poiskal bogato
nevesto: vse kar mora kmetija
imeti, da se lodi od bajte in
kajZe.

V staro hifo pa si je BlaZon
pripeljal drugo Zeno. Zivel je
dolgo, da je uakal eno manj
kot sto let in preZivel §e drugo
Zeno.

Zdaj je Ze dolgo od tega in
ljudje, ki Zive na obeh kmeti-
jah v Podklancu, si niso ni&
vet v sorodu. Stara hifa je Se
ohranila svoje ime »Na Pod-
klancu«. Novi pa so rekli vsi
pri Slabetu, ker je ta kmetija
imela slab3e njive in bolj izse-
kan gozd.

Obe hisi sta bili med seboj
sprti. Tistega leta, ko je bila
tako huda sufa, da so se celo
stara drevesa sufila, so neke
nedelje popoldne udrle na
Podklanski vrt Slabetove ko-
kodi in unifile vso zelenjavo,
ki jo je gospodinja tako skrb-
no zalivala, da je ne bi unitila

NOVI GROBOVI

(nadaljevanje s str. 6)

upokojencev Slov. pristave in
mizarske unije t. 182. Pogreb
je bil 18. dec. iz Zak zavoda na
6016 St. Clair Ave. s sv. maSo
v cerkvi sv. Vida. K veénemu
pocitku je bil poloZen na Ver-
nih du$ pokopaliiéu.

Joseph S. Lunder

Umrl je Joseph S. Lunder,
moZ Anne, roj. Preseren, ode
Lorelei Cudnik in Phillipa, 5-
krat stari ofe, 2-krat prastari
oce, brat Dorothy Howard ter
Ze pok. Angele Schwartz in
Victorja. Pogreb je bil 9. de-
cembra s sv. maso v cerkvi sv.
Felicite in pokopom na Vernih
dus pokopali§cu.

sua. Tedaj je Podklanj¢an pr-
vi¢ zmerjal Slabetove. Par dni
nato pa so Slabetove krave po-
pasle Podklanski zelnik. Pod-
klanjéan je trdil, da so Slabe-
tovi nala$é nagnali krave v nje-
gov zelnik.

Slabe je obletal tri fare, da
bi v poznem letnem &asu Se na-
Zel kje druge zeljnate sadike.
Nasil jih je in ponudil Pod-
klanj&anu, da mu jih posadi s
svojimi ljudmi in d4 les za
ograjo iz svojega gozda.

Podklanjéan pa se je grdo
drZal in mu oponasal zdaj ko-
kosi, zdaj zelje. Da slabega so-
seda noben plot ne zadrZi, je
dejal, &e ta hole delati svoje-
mu sosedu §kodo.

Zdaj je bilo tudi Slabetu do-
volj.

»Pa si zelje nasadi na pec in
v kuhinjo za ognjiice, e mi-
§li§, da drugod ne bo varno!«
mu je zabelil.

Kar sta govorila dalje, so
bile same hude besede, ena
ostrej¥a od druge. Na pragu
sta se prikazali Se Zeni obeh

(dalje na str. 8)

Delajmo vsi za priznanje
Republike Slovenije!

MALI OGLASI

Help Needed
Child Care. Nice children, age
2 and 4%. Tue. &Wed., all
day. Must drive. Pepper Pike
area. Leave message on phone
machine: 765-0206.

For Rent
Collinwood area, 15515 Water-
loo Rd. 2400 sq. ft., for busi-
ness. All newly remodeled.
Available immediately. Call
946-7513 after 3 p.m.

Prijatel’s Pharmacy
St. Clair Ave. & E. 68 St. 361-4212
1ZDAJAMO TUDI ZDRAVILA

ZA RACUN POMOCI DRZAVE
OHIO. — AID FOR AGED
PRESCRIPTIONS
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Milosti, blagoslova in zdravja
2a BoZi¢ in sleherni dan v Novem letu

Zelijo vsem prijateljem in znancem po svetu

Sinovi John Hoéevar z druzino,

Ani Hocevar

Joze in Tomaz

ter héerki Sr. Helen in Marinka z druzino '

-
v

Blagoslovijene BoZi¢ne praznike ter
Sreéno zdravo in veselo - Novo Leto
Pelijo:

Druzina Angie
& Frank Fuj

——— G ————————

Blagoslovijen BoZi¢, ter sre¢no, zdravo
Novo leto 1992!

Druzina
Pavle KosSir

|
|
g
¢
¢
|
s

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
Zeli vsem prijateljem in znancem

Druzina Janez KoSir
1045 E. 61 St., Cleveland, Ohio

Vesele BoZicne praznike
in Sre¢no Novo Leto
Zelimo sorodnikom, prijateljem in
znancem

:
g

¢

g

, Lah-ovi:

g Joze, Marinka,
g Andrej, Kristina
: Derlingovi
¢

¢

¢

g

Mama Micka,
Antonija, Jason & Nicholas

Cobb-ovi

Brian, Maria
in mali Christian

Vesele boZiéne praznike
in srefno novo leto

Joe in Rose Marie Princ
Glen Ellyn, Illinois

Vesele bofiéne praznike
in srecno novo leto

Silva Grasselli
Endlid, Ohio

§

Vesele boZi¢ne praznike

é

1

E in sre¢no novo leto!
¢ Janez, Ivanka, Robert
§ in Monika Povirk
§

8

:

1834 Kapel Dr.
Euclid, Ohio 44117
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VRAZEVERNOST IN SPRAVA

(nadaljevanje s str. 7)

gospodarjev in priskoéili z je-
ziki na pomo¢ vsaka svojemu
moZu. Vse hudo so si privoséi-
li, ki more &loveka zadeti na
dusi in telesu.

Tisto jesen je lisjak znesel
vse kokodi iz Slabetovega kur-
nika. Ceprav so bili krivci so-
vradtva med sosedi pokonéani,
je sovradtvo ostalo. Vsi bliznji
in daljni sosedje so si prizade-
vali, da bi sprta soseda porav-
nali, pa vse zastonj.

»Naj pride in me prosi od-
pustanja. On je prvi zalel, on
je vsega kriv, on je manj kakor
jazl« Tako je odgovarjal Pod-
klanjéan in Slabe prav tako.

»Se jaz ju poskusim spra-
viti,« se je zavzel TomaZ iz
Slabetove bajte. »Ce Bog dd,
fe ta boZi¢ bo vse poravnano.
Boste videli, ¢e ne bo res.«

Kako bo naredil, tega ni
pravil nikomur. Vedeli so pa
vsi, da, kar TomazZ rele, to tu-
di naredi. Ze zna vsako ref ta-
ko izpeljati, da se mu posreti.
Najbolj pa sta mu zaupala naj-
starej§i Slabetov sin Tone in
Podklanj§ka edina hcerka,
Ancka, ki sta se rada videla Ze
poprej, ko so si bili sosedje Se
dobri prijatelji. Tudi zdaj sta
e vedno nasla priliko, da sta si
povedala, da nista huda eden
na drugega. TomaZ jima je pa
bil »pomo¢nik, pismonosa in
vse, kar je bilo treba.

Podklanjéan je veckrat trdo
prijel héer, zakaj se druZi s
Slabetovim, ki da je tatinskega
rodu, in tudi Slabe je grozil
sinu, da mu ne bo dal grunta
dez, dokler ne bo pozabil Anc-
ke.

Mladost ima malo za mar
radune, ki jih kujejo odrasli.
Oba sta upala, da se bo nekega
dne vse lepo izravnalo in se bo
spet povrnil ljubi mir. Saj je
Toma? rekel, da se bo.

»Bog nam ga daj za ta sveti
boZi¢ni praznik!« je vzdihnil
stari bajtar TomaZ, ki je prid-
no brskal po starih knjigah,
polnih boZje modrosti in po-
duka &loveski slabosti in neve-
dnosti.

Tisti veter, dva dni pred bo-
Zitem, je po vederji nataknil
kuémo in povrnik. Namenil
se je bil na Podklanec. Skoval
je nadrt, kako bo spravil sprta
soseda. Pa kaj bi samo z natr-
tom! Treba ga je tudi uresni-
&iti!

»Z o¢etom bi se rad nekaj
pogovoril,« je omenil Ancki,
ki jo je naSel samo v hisi.

. Angka je veselo pozdravila
TomaZa in nekoliko zardela,
kot znajo prikupno zardevati
dekleta njenih let. Mislila je,
da je spet kakina TomaZeva
pretveza, da ji bo izro€il pismo
od Toneta, ne da bi kdo naj-
manj slutil, kaj je dobila.

»Vidi§, Ancka, tebi sem pa
tole prinesel,« je priviekel iz
omota neke slikarije. »Tole
bo# lepo nalepila na trd papir
in izstrigla, pa bodo lepe jasli-
ce. Sam sem narisal zdaj pozi-
mi, ko &lovek nima posebnega
dela.

Anlka je bila vesela, Ceprav
so bile jaslice in ne pismo, kot
je pritakovala. Pohvalila je

mojstra in se brZ spravila k

delu.

»Ce bo§ pridna, bo tudi To-
ne lahko prisel gledat jaslice,«
je dejal TomaZz.

»0, ko bi Bog dal! Tako pu-
sto je pri nas, odkar smo v pre-
piru.«

»Bo, Antka, bo. Le pobo-
#no moli tudi ti in z veliko lju-
beznijo postavi jaslice, ta lepi
boZi¢ni spomin!«

V hiSo je vstopil gospodar
Podklanéan.

»Na samem bi se rad nekaj
pogovoril s teboj,« je prosil
TomaZ.

»Ancéka, v kuhinjo pojdi,«
je velel Podklanjéan hé&eri in
sedel za mizo.

Antka je §la. TomaZ je tudi
prisedel k mizi.

»Si Ze dokonéal stol, s kate-
rega bo¥ gledal coprnice med
polnoénico?« je spraSeval
Podklanjéan. »Ga bo§ posodil
meni, da bom videl, kako bo
Slabetka kot coprnica prisla
izza oltarja? Izgleda Ze zdaj
tako, da lahko na prvi videz
ugotovis, da zna jahati na me-
thi.«

»Ne bodi tak!« ga je miril
Tomaz. »Take besede samo
vetajo jezo. Stola ti ne dam,
ker sluZi samo tistemu, ki ga
naredi; pa¢ pa vem zate nekaj
drugega.«

Toma? je prisedel bliZze Pod-
klanjéana in nadaljeval.

»Si Ze slisal kdaj, da na sveti
vefer med polno¢nico v vseh
studencih izvira vino namesto
vode?«

»Sem Ze sli¥al, pa to je samo
vraZa.«

»Morda pa ni,« je ugovarjal
TomaZ. »BoZiéni veder je tako
skrivnosten. Vseh vrst ¢uda se
godé. Zivali spregovore, Eebe-
le letajo po zraku, ¢e pogledad
v vodo vidi§ v njej svojo bo-
doc¢nost...«

»Morda je to res! Toda da
bi teklo vino, tega pa ne verja-

mem. Saj bi vse drvelo k stu-

dencem in bi ostale cerkve med
polnoénico prazne. Ali se ti ne
zdi tako?« je modroval Pod-
klanjéan.

»Ze res, toda ljudje tega ne
vedo; pa Se nekaj je: Ce te kdo
vidi ali ¢e ima$ jezo na koga,
tedaj ko zajame$, se vino v
hipu spet spremeni nazaj v
vodo,« je nadaljeval TomaZ.

»nZdaj pa Ze razumem, kam
cika$,« je zrastel Podklanjéan.
»Misli§, da se bom jaz polako-
mnil tistega vina, ki priteCe iz-
pod skale, in se zaradi tega
spravil s sosedom, ker pravis,
da se vino spet sprevrZe v vo-
do, ¢e ima tisti, ki zajema,
jezo na koza? Ne bo nié!
Imam Ze toliko, da si lahko
kupim vina ve&, kot bi se ga v
eni uri nacedilo pri najmo&ne;j-

fem studencu. Nikomu se e
nisem uklonil in pred nikomer
se ne bom poniZeval, pa ¢etudi
trpim $kodo zaradi tega. Ne
poznas$ Se, kako zna biti pono-
sen podklanjski rod.«

»Pa vendar, poskusil« je
dalje silil TomaZ. »Pomisli, da
bo Slabe poéil od jeze, ¢e bo
slial, da pri tebi stoje v kleti
sodi polni najboljSega vina, ki
si ga dobil zastonj.«

Ni¢ ni veé rekel Podklanj-
¢an, toda beseda se ga je le pri-
jela in je ponudil TomaZu Zga-
nja.

»Ne, pil pa ne bom. Sem se
zaobljubil, da ves advent ne
bom pokusil Zgane pijace.«

»No, pa vendar vsaj posedi
Se, da se bova bolj natan&no
pomenilal« je silii Podklanj-
¢an, kateremu je vrelo po glavi
zaradi vina in tiste nesrefne
jeze. Toliko vraZarski je bil le,
da je el na TomaZevo zanko.

»Staro izrodilo pravi, da ne
sme$ imeti jeze na nikogar te-
daj, ko zajema$,« je razlagal
Tomaz,

»Saj tisti ¢as, ko bom zaje-
mal vino v sode, bom mislil na
to, da ga dobim &im veé. Kdo
bi tedaj mislil na prepir, ki ga
imam s sosedom!« je ugotav-
ljal Podklanjéan.

»Kakor ve§, Poskusi! Pogle-
dal bom $e enkrat tisto stran v
mojih bukvah, kjer piSe o tem,
in na sveti veter me pridi vpra-
$at. Zdaj pa moram iti. Imam
e druga pota nocoj.«

V veZi ga je prestregla Anc-
ka in mu izro¢ila drobno pi-
semce za Toneta.

Podklanjéan tisti veer dol-
go ni zaspal. Mislil je in preu-
drjal:

»Grem? Ne grem? Kaj, Ce
ne bo ni¢? Kaj &e zvejo sosed-
je?« Pohlepnost in jeza na so-
seda sta 3e bolj pognali kri v
glavo.

TomaZ pa je vasoval pri Sla-
betu pozno v noé. Ta je bil od
kraja stra¥no nataknjen. Vso
jezo je zlil na TomaZa.

»V moji bajti Zivi§, moje
njive ima¥ v najemu, od moje
milosti si odvisen, pa zahaja$ k
Podklanjéanu, ki je moj so-
vraZznik in ga $¢uje§ proti me-
ni! Iz bajte te poZenem!«

TomaZ je molée poslusal
pridigo in ¢akal, kdaj bo Sla-
betu zmanjkalo besed. Sele,
ko ta ni vedel ve¢ kaj redi, je
povzel besedo TomaZ.

»Moti} se, sosed,« je mirno
odgovoril na vsa zbadanja.
»Jaslice sem zanesel tja. Tudi
zaradi vajinega prepira sem
mu dejal par besed. Kaj bi la-
gal! Saj sam sprevidi§, kako
neumno je to ujedanje, ki ga
imata med seboj.«

»Jaz nisem zacel, tudi kon-
¢al ne bom!« je ugovarjal Sla-

(dalje na str. 9)

Vesele Bofi¢ne Praznike
in Sre¢no Novo Leto
Zeli vsem

Joze in Francka
Kristanc

344 L. 264 St., Euclid, Ohio
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Vesele boZiéne praznike
in sre¢no novo leto!

Druzina

Jozef Stropnik §

36331 Eddy Rd.
Willoughby Hills, Ohio

Vsem mojim znancem in prijateljem Zelim prav
vesele Boziéne praznike in sreéno, zdravo novo leto.

Anna Zallnick

Cleveland, Ohio

Vesele BoZi¢ne Praznike in

Zdravo Novo Leto

pelim vsem sorodnikom

prijateljem in znancem

Kristina Brodnik

Mayfield Heights, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Druzina Gaser

Richmond Heights, Ohio

Vesele boZicne praznik-e in
sreéno novo leto Zeli

Mihaela Zakrajsek

6617 Schaefer Ave.

Vesele boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto
feli vsem sorodnikom, prijateljem in znancem

druzina

Anton Nemec

708 E. 159th, Cleveland, Ohio

MIR IN VSO SRECO ZA BOZIC

IN NOVO LETO 1992

Zelimo vsem nasim prijateljem in znancem

Zalka in Joze Likozar

z druzino

Vesele b;ﬂé‘né praznike
in sre¢no novo leto!

Tillie Spehar

Euclid, Ohio
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MERRY CHRISTMAS AND
HAPPY NEW YEAR

BLAGOSLQVLJEN BOZIC IN
SRECNO NOVO LETO

ZELIM DRAGIM SORODNIKOM,
PRIJATELJEM IN STRANKAM

Joze in Jozica
Cerer
ZA PLUZENJE SNEGA IN DOVAZANJE
GNOJA, ZEMLJE IN GRADBENEGA

MATERIALA
KLICITE 486-2854

Vesele boZu‘.‘ne praznike
in sre¢no novo leto

Frances Vidmar in Druzina
Cleveland, Q!yio

Vesele boZi¢ne praznike
in sreno novo leto!
Prijateljem in znancem

Joseph in Vida
Dovjak

1

% VESELE PRAZNIKE

IN

¢ SRECNO NOVO LETO

E Max & Mary Gerl & Family
'

$

Euclid, Ohio
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Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Mrs. JoZzefa Kuhar

5179 Cheltenham Blvd.
Lyndhurst, Ohio

-
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E VESELE BOZICNE PRAZNIKE §
- IN SRECNO NOVO LETO! g
y

E Karol in Agnes BOJC
{__ - 2110 Algonquin Rd — Euclid, O.
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Joze in Mili Lekan ¢
:
:
:

Vesele bozi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Willoughby Hills, Ohio

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO!

_E in druzina

Euclid, Ohio
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AMERISKA DOMOVINA
_ DECEMBER 19, 1991

Vrazevernost
in sprava

(nadaljevanje s str. 8)
be.

»Le poskusi! Saj ne bo tako
te¥ko. Vsaj zdaj za boZi&! Se
dva dni je. Bog te bo vesel in
vsi va¥tani te bodo hvalili.
Najbolj pa bo¥ ustregel svoje-
mu sinu Tonetu.«

»Ze res,« je preudaril Slabe.
»Toda poniZati se! Da bi Jel
prosit odpuitanja njega, ki je
vsega kriv? Saj bi me nagnal
kot psa! Ima se za bogatejiega
in je tudi.«

»Pa postani bogatejsi til« se
je razvnel TomaZ. »Ali ne bi
hotel biti bogatej§i kot Pod-
klanj¢an?«

»Nobene stvari si ne Zelim
bolj; toda kako?« je Slabe za-
¢udeno pogledal TomaZa.

»Posludajl« je skrivnostno
zatel TomaZ in se pomaknil
blize k Slabetu. »Cez dva dni
bo boZi¢. Na sveti vefer med
polnoénico te¢e v vseh studen-
cih vino namesto studencnice.
Pojdi na Perile, kjer je naj-
mo¢nejsi studenec dale¢ nao-
koli, in tam si ga nato¢i$ nekaj
sodov. Nekaj ga porabi§ do-
ma, nekaj proda%. Grunt, ve-
lik, kot je tvoj, si lahko zaslu-
Zi§ v kratkem ¢asu. Tam goto-
vo ne bo tekla slaba kapljica.
Najmanj tak bo, kot so ga pili
v Kani galilejski.«

»Pa Ce res tee vino?« je ne-
verno gledal Slabe.

»Res, ¢e ti pravim!« je trdil
TomaZz.

»In Ce bi prisel tja tudi Pod-
klanjéan. Da bi se tam s koli
pobila...?! Ne, bolje, da ne
grem!«

»Ce pride — prava re¢!« se
ni dal ugnati TomaZ. »Saj se
mu ni treba kazati. Skrije§ se
za grm. Ce bo prifel, se mu
bo¥ krepko nasmejal. Mislil
bo, da nataka vino, pa bo za-
jemal vodo. Pozabil sem ti po-
vedati, da vino brZ postane
voda, & sta dva c&loveka
poleg.«

»To pa to! Kajpak ta poj-
dem! Ni mi za vino, pac pa da
bom soseda videl osramodene-
ga. Kar nagovarjat ga pojdil«
je silil Slabe Tomaza, »in veli-
ko sodov naj vzame s seboj!
Ko bo vse napolnil, pa se bom
jaz dvignil izza grma in se mu
smejal, ker bo imel samo vodo
v njih. To ga bom izplacal,
skopuha nemarnegal«

Slabe se je tako razvnel, da
bi TomaZa res nagnal iz bajte,
&e bi mu ta rekel, da je to le
prazna vraZa. Sovrastvo je res
huda re¢. Cisto ga je vsega
prevzela misel, kako bo zago-
del sosedu.

Tomazu je bilo skoro Zal ta-
ke zvijace, ko se je poslovil in
odsel domov. Spotoma je pre-
misljeval.

»Tako lep naért sem imel,
kako ju bom pri studencu do-
bil skupaj in ju pripravil do
sprave. Saj iz samega sovras-
tva verjameta v stare vraZe, da
na sveto no¢ pri studencih izvi-
ra vino namesto vode. Pobila
se bosta, ko se dobita na sa-
mem. Moliti bom moral, dosti
moliti, da bo boZje Dete stori-

(dalje na str. 10)

VESELE BOZICNE PRAZNIKE

k | in
%; SRECNO NOVO LETO
e zelita

JOZE in POLDI BOJ C

CLEVELAND, OHIO

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO!

JozZe Selan z Druzino
Rozalija Zupancic

29478 Woodway Dr.
Wickliffe, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Milan, Blazena, Barbi,
David, Suzi in Frank
Rihtar

35035 Chardon Rd.,
Willoughby Hills, OH 44094

Vesele BoZi¢ne praznike in Srecno Novo Leto
Stane, Francka, Peter,
Joze in Marko MRVA

Willoughby Hills, Ohio

g

Gt . -
BoZi¢na in novoletna vos¢ila: g

Blagoslovljene in milosti polne boZi¢ne (4
praznike in sre¢no, miru in uspehov polno 1
novo leto ZELI rojakom doma in posvetu! é
’

%

Druzina Frgnceta in
Antonije SEGA

Willoughby Hills, Ohio

in sre¢no novo leto!

Belokranjski Klub

Cleveland, Ohio

BLAGOSLOVLJENE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO

Ivan, Zdenka, Robert, Marko,
Tomaz in Katja ZakrajSek

5
]
|
|
y

174 Brush Rd. — Richmond Heights, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

ALBlNAZMRéNIK
DRUZINO

19300 Lake Shore, Cleveland, O. 44119
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Vesele boZiéne praznike
in sre¢no novo leto!
Zeli

Lenka Mismas
Beauty Salon

566 E. 200 St., Euclid, Ohio
Tel.: 531-5240

Merry Christmas & Happy New Year
Vesele boZi¢éne praznike in sreéno novo leto!

Lojze Mohar |
in druzina %

29451 Valley View Dr., Wickliffe, OH 44092

- Dragica Pust

Cleveland, Ohio
Zeli vsem prijateljem in znancem
Blagoslovljen Bozi¢ in
sre¢no, zdravo novo leto.
Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!
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Vesele BoZi¢na Praznike in
zdravo novo leto
Zeliva \
sorodnikom, prijateljem in znancem

Ivica in Frank Mavsar

17910 Brazil Road
Cleveland, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Druzina Vogel

Euclid, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto!

Jakob in Julia
Mejac

Highland Heights, Ohio
and Florida

Vesele boZi¢ne praznike

g
: b
in sre¢no novo leto! E
Anton in Marija §
1
B

Vegel

EUCLID, OHIO

% 10 AMERISKA DOMOVINA

DECEMBER 19, 1991

VraZevernost

in sprava
(nadaljevanje s str. 9)
lo ¢udeZ. Moje besede so pre-
narodne...«

Doma je v bajti res pokle-
knil pred bohkov kot in po-
boZno molil k boZjemu Dete-
tu.

L ]

PriSel je sveti veder.

Popoldne ob treh so se raz-
majali zvonovi. Ljudje so po-
pustili delo in se pripravljali za
sveti veler.

Zivina je bila %e nakrmlje-
na, hlevi lepo posnaZeni in po-
meteni, okrog vseh poslopij
skidana gaz, da bodo tudi stari
ljudje in otroci §li okrog vo-
glov kadit in kropit.

Pot okrog voglov je pone-
kod dolga. Vse tri dele roZnega
venca zmolijo spotoma. V
vsak prostoréek stopijo in ga
pokadé in blagoslové. Zunaj
pa obidejo vsa poslopja. Zvo-
novi zvonijo ves ¢as in ne ne-
hajo e dolgo potem, ko je
procesija okrog voglov Ze kon-
¢ana.

Ko se vrnejo in odmolijo,
steCejo fantje in dekleta v dr-
varnico. Vsak v naglici zagrabi
narodje drv. Ko se vrnejo od
polnocnice, jih prestejejo.
Kdor jih ima na pare, se tisto
leto poroéi, ¢e ne, pa ¢aka na-
slednjega leta.

Tudi Podklanjska An&ka je
§la, a bolj iz navade. »Saj
vem, da ne bo ni¢, tudi, &e

bodo polena na pare, ko ima-

mo jezo s sosedom,« se je Za-
lostila. »Tako Zalosten je sveti
veler letos!« Sami z materjo
sta morali okrog voglov. Nih-
&e nima za mar jaslic, ki jih je
tako lepo naredila kot $e niko-
li.

Podklanjéan in hlapec sta
pripravila voz in sode, kot bi
mislila iti na sam sveti vecer na
Vipavsko po vino. .

Po velerji je Podklanjéan
Sel k Tomazu.

Toma? je bil kratek.

»Stori, kot sem ti rekel! Poj-
di opolnoti na Perile, kjer je
curek najmoé¢nejsi; in ko bo
ura udarila polnoéi, zajemi!
Glej, da te nihée ne vidi.«

»Pa &e grem s hlapcem in s
konji, se ne bo vino ustragilo?«

»Hlapec naj ostane daled za-
daj. Mora$ biti sam. Saj bosta
sode Ze pozneje naloZila. Na-
takati mora$ pa sam. Nié ne
pomaga.«

»Bom naredil tako, kot si
narodil,« je rekel Podklanj-
¢an. »Ce bo kaj prida, ti bom
Ze poslal par vréev, da bos
imel dovolj pijate za prazni-
ke.«

Dobre volje je odSel domov
in spotoma mislil na Slabeta,
kako se bo grizel od jeze, ko
bo zvedel, koliko dobrega vina
ima Podklanjéan v kleti.

Slabe pa je prav tisti Cas
doma v hlevu nabijal brento.

»Pojdem,« se je odloéil tudi
on. »Da zagodem Podklanjéa-
nu! Ce ga ne bo tja, pa tudi
prav. Narofim polno brento
vina, da bo pijata pri hisi; in

(dalje na str. 11)
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Pevski zbor
Korotan
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] Zeli vsem vesele boZicne praznike
s in sreéno novo leto.

g Iskrena zahvala vsem obiskovalcem
g nasih prireditev!
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Blagoslovljen BoZi¢ in
sre¢no novo leto
Zelijo vsem rojakom

Slovenski
, FranciSkani
¢ pri Mariji Pomagaj
¢ v Lemontu
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E Vesele boZi¢ne praznike
] in sre¢no novo leto!

g Zelijo

¢ Branko, Marusa
§ in Matjaz Pogaénik
g
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IN SRECNO NOVO LETO ZELIMO
VSEM SORODNIKOM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM.

BLAZ IN MARIJA
VAVPETIC
MADISON, OHIO 44057 §

Vesele boZiéne praznike in sre&no novo leto
Zelita vsem prijateljem in znancem

Joze in Zalka Boh

394 E. 162 St. Cleveland, Ohio

Vesele boZi¢ne praznike -
in sre¢no novo leto!

Ed, Sonja,
Kristina in Edi
MEJAC

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO!

Lodge No. 6
““Slovenski Dom’’
officers and members

 Vesele bozi¢ne praznike
in sre¢no novo leto

2 Druzina Tone in Marica Lavrisa
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AMERISKA DOMOVINA 11! .
DECEMBER 19, 1991 i VESELE BOZICNE PRAZNIKE E.;
B i ¢ IN snef:uo NOVO LETO! g
in sprava ¢  Druzina Ivan,

(nadaljevanje s str, 10) g
¢e bo dobro, se $e vedno lahko |
vinem domov po sod, saj ni

dalef. Maa opolnoti je dol-
Ba.«

Paula in Peter

VESELE BOZICNE

TomaZ pa je odSel na vas. 2 Hauptman
PO\fsod je vo3til vesele prazni- e Sstietss et b be tet aSanen PRAZNIKE IN
ke in spotoma dobil tri pamet- » SRECN O NOVO LETO
fie moZe, da mu bodo pomaga- ZELIJO e
l Tazvozlati neko vaZno ret. Y :
Nl!mmur ni povedal, kako in { i . ‘2 :
g.l misli. Pa so moZje Toma- :h:::(::.‘ ~ DERLI NGO I
Yl Zaupali in niso preve sitna- Vesele boZicne praznike Iz Madisona ¥

tili z vpragani;,

»Star i : ; in sre¢no novo leto!
»otar je dosti, neumnosti ne
bo polel,« so bili vsi edini v

¢
sodbi. Odsli so potasi in poti- R Druzina L.OJZC “‘1“
il gl ¢ Silva Loncar in druZina
g
g_
¢

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

»Ropote, kot bi nekdo vozil in mama Mal‘ij a Leben

Sode,« so uganili.
»8aj ii : T
E i, je peitrdil TomaZ. 9168 Prelog Lane
Kirtland, Ohio 44026

»Podklanjan prihaja po vino.
Rekel sem mu, da na sveti ve-
VESELE BOZICNE PRAZNIKE

izvira vino med polno&ni-
in zdravja polno Novo Leto Zeli

Eﬂ?ﬁ‘éﬁ?‘i‘l’l’b‘i‘ll".‘?;é;“,?;
The Ohio Pain, Stress,
and Cancer Treatment

Center

MoZje so komaj zadrZevali
Smeh, Tomay jih je miril.

IVAN G. PODOBNIKAR, M.D.,
Ustanovitelj in ZdravniSki Direktor

»Tiho bodite in dobro glejte
¥se, kako se bo razvijalo! Sto-
fite vse, kar vam bom rekel!«

1460 W. LANE AVENUE
COLUMBLUS, OHIQ 43221
_ (614) 488-5971

Zdajci se je tik mimo njih

SLOVENSKE DRUZINE NA

TIBBITS ROAD
V CHESTERLANDU, OHIO

T

vali, kaj bo. Vsi so pazili, kaj
voscijo svojim
sorodnik om,
prijateljem
in Znancem

ZALAR

Vesele boZicne praznike
in sre¢no novo leto!

Druzina Pavel Zakelj
! Frank, Annie in Frankie
Zitko
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O storil Tomaz.

uIPn farni_cerkvi je udarila
& apolnodi. Zvonovi so se raz-

;"ajali boZjemu Detetu na

ast

:; n’i’IZdaj pa le hitro!« je vzkli-
] k- Podklanjéan prihaja po
E_ . "0, Rekel sem mu, da na
'
i

pl'Vi sod »v ws M
. sake kaplji
oda.« PR

pe;)‘:;]e hitro nalivaj, da bo¥
e J df)mov vet — vode,« se
Oglasil Slabe za grmom.
Podklanjtanu je padel ko-
Tec iz rok .

.S mislil, koliko bo¥ nato-
| » Kajl« Slabe se je dvignil iz-
! 3"_118 in se mu smejal.

”Kje je kakien kol, da ga
Phem po glavic je bil Pod-

Anjkan ves divij,
m’;qupoéasi, soseda! Mozje
MOije :‘ se Je'oglasil Tomaz.
S0sedy 0 Na mig obstopili oba
» ki sta mislila planiti

g na dmgcga_

Vo),) b° 81 podasta roke v spra-
2ved ?mo molZali. Ce ne, bo

-0 €0 devet fard naokrog,

(:ISta 8la po vino na stude-
3°V0r?;ne8to k polno&nici,« je
Tomay. »In ¥e pobijati
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Nikdar o
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€ Molil v syoi mazZ tako gore

3 ojem srcu kot tisti
= i:tg«:k. Ce my spodleti, bo
Oprav;”‘? ost'alo Za ta rod ne-
) b_!lVO, in bo }0 pac huje,
e\ l_n}oral on iz Slabetove
* 53] Je svet velik, kjer bo

BoziCin  MARINKO
~ ZNIDARSIC 3
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SOvrastvo, ki bo e podvo-

(dalje na str, 12)
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ZUPNIJSKA HRANILNICA
IN POSOJILNICA “SLOVENIJA”

Clani upravnega in kreditnega odbora, hadzorstva ter upravnik z uradnistvom
Zelijo vsem ¢élanom, njihovim druZinam in vsem Slovencem

MIRU IN SRECE ZA BOZIC, ter uspehov in blagosiova v novem letu.

618 Manning Ave., Toronto, Ont. M6G 2V9; 531-8475
739 Brown’s Line, Toronto, Ont. M8W 3V7; 255-1742
125 Centennial N., Hamilton, Ont. L8E 1HS8; 578-7511

Slovenia Parishes (Toronto)
Credit Union Limited

ABC FIRE DOOR
Testing &
Manufacturing Ltd.

OBILO BLAGOSLOVA ZA BOZIC,
ZDRAVJA IN SRECE V NOVEM LETU
ZELI VSEM SORODNIKOM,
PRIJATELJEM IN ZNANCEM

Druzina Ludvik Stajan

920 Lakeshore Rd.
E. Mississauga LSE 1E1
Tel.: 891-1680
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! Machining Limited

Veselja za boZi¢ne praznike in sre¢e v novem letu
Vam Zelita

JOZE in EMA POGACAR
POGACAR REALTY LTD.

57 Anderson Ave., Toronto Ont. M5P 1H6
® Tel.: 489-8331 ¢

ROJAKOM VOSCI VESELE BOZICNE
PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO

Anthony Klemenc¢ié,

B.SC. ’ LL.B. )
SLOVENSKI ODVETNIK

332 Browns Line,
Toronto M8W 3T6 Tel.: 251-5281

Top Grade

STROJNA DELAVNICA

919 Pantera Dr., Mississauga, Ont.
. Te. 625-9865
in DRUZINA JOZE SLOBODNIK

blagoslovijene bozi¢ne praznike
in sreéno in uspe3no novo leto.

in sprava
(nadaljevanje s str. 11)
jeno zaradi poniZanja?

Kakor boZji prerok je stopil
med sprta soseda, spremljeval-
ci so pa prijeli oba za roke, da
bi si ne skodila v lase.

Molk... Skrivnosten molk...

»Slava Bogu na vifavah!« je
prekinil TomaZ? moredo tii-
no... Za hip je odprl usta Pod-
klanj&an in nadaljeval angelski
pozdrav: »In mir ljudem na
zemlji«... Zastal mu je glas, ki
je trepetal v fudni ganjenosti.

Tedaj pa je poprijel Slabe:
»...ki so Bogu po volji.«

»Pa naj bo tako!« je odloé-
no menil Podklanjéan in po-
nudil roko Slabetu: »Sosed,
pozabi, ¢e mores, kar je bilo
med nama.«

»Bolje bo tako, res, saj se

¢lovek tudi sovrastva naveli-
¢a,« je bil ves mehak Slabe.
Segla sta si v roke in si obljubi-
la prijateljstvo.
" »BoZje Dete, ki je prineslo
nocoj§njo no¢ mir na svet, naj
ga bogato nasiplje v vajini do-
madijil« je Zelel TomaZ. »Zdaj
pa pojdimo k polno&nici. Vsa
cerkev se bo zveselila, ko vaju
bodo videli skupaj kletati v
stolu. Pojdimo, moZje!«

»Kako lep boZi¢ bo in kako
¢udno se je pricell« je menil
Slabe spotoma v cerkev.

»Pa prav na sveto no¢! Ta-
ko mi je toplo pri srcu kot ne-
ko&, kc sem bil $e otrok,« je
pristavil Podklanjéan.

(KONEC)
NAS TEDNIK

¥ 140 Woodbridge Ave. - tel. 851-8922

Obilo bozjega blagoslova za bozZiéne
praznike in novo leto Zeli

_DRUZINA
JOZE BALKOVEC
in se priporoc¢a
FRANK DAMIANI
JEWELLERY LTD.

The Galleria,

1245 Dupont (at Dufferin) -
tel. 534-1066

3320 Keel St. - tel. 630-8839

odvetnik
Te. (416) 350-3655
Beach and Hepburn
36 Toronto St. Suite 1000
Toronto A 50 - 2C5

prijateljen: in rojakom
obilo boZjega blagoslova ob boZitnem prﬂlnn‘“g

VOSCI i

in zdravja ter veselja polno novo leto
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ZUPNIJSKO OBCESTVO

Gradbeno podjetje Brezmadeine v New Torontu

JOE KASTELIC
LIMITED

770 Browns Line,
Toronto, Ont. M8W 3W2
Tel. 255-2085

vos&i vsem Slovencem in Slovenkam,

POLNOST VESELJA in SVETONOCNEGA |
MIRU ZA BOZIC ter ZDRAVO, SRECNO

in BLAGOSLOVLJENO NOVO LETO 1990

:\%
3
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vos§cCi prav vesele bozZi¢ne praznike
in obilo bozZjega blagoslova
v novem ietu vsem
prijateljem in znancem.

: Vsem Zupljanom in ostalim dobrotnikom
% jskrena zahvala za vso podporo tej slovens
¢ cerkvi in Zupniji



